HELMUTH MOJEM

MIT SCHILLER FUR DIE FREIHEIT
Wilhelm Hauffs Bearbeitung von Wallensteins Lager

Wilhelm Hauff lebt im heutigen Bewufltsein vor allem als klassischer
Mirchendichter. Doch weist sein Werk, trotz der Kiirze der Zeit, in der es
geschaffen wurde, wesentlich mehr Facetten auf. Zu nennen ist der Ro-
manschriftsteller (Lichtenstein), der Novellist (Jud Siif$, Das Bild des Kai-
sers), der Satiriker und Parodist (Mitteilungen aus den Memoiren des Sa-
tan, Der Mann im Mond). Das alles sind, so sonderbar dies bei einem
klingt, dem nicht einmal die Vollendung des 25. Lebensjahrs vergonnt war,
Werke der reiferen Periode, erschienen in rascher Folge in den Jahren 1825
bis 1827. Davor, im Zeitraum 1821/24, einer Phase tastenden Beginnens,
ist Hauffs schriftstellerische Produktion allein den studentischen Kontex-
ten verhaftet, die zugleich seine Lebenswelt bildeten. Die aus jenen Jahren
herrithrenden Schriften diirften demgemifl heute kaum noch bekannt
sein: Briefe eines auf der Universitit zu Tiibingen befindlichen Mddchens
an eine gute Freundin in Stuttgart, allerlei patriotische Gedichte, ein komi-
sches Versepos schlieSlich, Die Seniade.*

Die Lektiire dieser Texte ist fiir einen gegenwirtigen Leser sicherlich
voraussetzungsreicher als die der weniger zeitverhafteten spiteren Werke,
und insbesondere im Feld der Lyrik, wo Hauff bis auf seine zwei kanonisch
gewordenen Gedichte Morgenrot und Steh ich in finstrer Mitternacht
dann doch ziemlich epigonal geblieben ist, auch nicht immer lohnend. An-
deres aus dieser Werkgruppe kann aber sehr wohl Interesse auch tiber die
bibliographische Dokumentation hinaus beanspruchen, ja offenbart durch-
aus Witz und ésthetische Qualititen. Dies gilt meines Erachtens auch fiir
die vorliegende Parodie, obwohl sie bislang von den Editoren eher abschit-

* Die in den letzten Jahren erschienene Literatur zu Hauff — reprasentativ dafiir sind zwei
Sammelbinde: Wilhelm Hauff, Aufsitze zu seinem poetischen Werk, hrsg. v. Ulrich Kittstein,
St. Ingbert 2002; Wilhelm Hauff oder Die Virtuositit der Einbildungskraft, hrsg. v. Ernst
Osterkamp, Andrea Polaschegg u. Erhard Schiitz, Géttingen 2005 — beschiftigt sich kaum mit
den Werken dieser Phase. Kursorische Aufschliisse dariiber erhilt man allenfalls in den weiter
unten im Vorfeld der Erlauterungen zu Hauffs angefiihrten biographischen Arbeiten. Dort ist
die nachfolgend mit Kurztitel zitierte Literatur vollstindig nachgewiesen.
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zig behandelt wurde; dariiber hinaus sah ohnehin niemand einen Anlaf3,
sich mit ihr zu beschiftigen. Die heute mafigebliche Ausgabe urteilt: »Es
handelt sich hierbei um eine teilweise recht sklavisch am parodierten Text-
vorwurf klebende Nachahmung der Auftritte 3, 5 und 6 von Schillers
>Wallensteins Lager¢; ganze Textpassagen kehren bei H. fast wortlich
wieder.«* Diese Einschitzung konnte sich allerdings allein auf das bislang
bekannte Bruchstiick stiitzen, das erstmals 1902 von Hans Hofmann ver-
offentlicht und seither in den Werkausgaben nachgedruckt wurde.> Nun
erlaubt die vollstindige Publikation des Textes eine grundsitzliche Neu-
bewertung.

Das bereits linger bekannte Fragment kam vor mehr als hundert Jahren
mit dem Nachlal Wilhelm Hauffs in das Schillermuseum nach Marbach.
Die sehr viel umfangreichere Erginzung dazu, oder mit anderen Worten,
das Hauptmanuskript, tauchte, obwohl Hauff, anders als viele seiner Dich-
terkollegen, kein Pfarrerssohn war, dann doch wenigstens auf dem Dach-
boden eines schwibischen Pfarrhauses auf, wo es wohl durch die Wirren
des Zweiten Weltkriegs hin verschlagen wurde. Nicht in irgendeinem
Pfarrhaus, vielmehr im Geburtshaus Wielands in Oberholzheim bei Biber-
ach, was eine schone Kapriole der Literaturgeschichte darstellt.

Daf3 die beiden Teile zusammengehoren, ist offensichtlich; bei dem frii-
her schon publizierten Fragment, das sich auf einem separaten Doppelblatt
erhalten hat, handelt es sich wohl um die Neufassung einer von Hauff aus
dem zusammengehefteten Hauptmanuskript entfernten Passage, die statt-
dessen darin eingefiigt werden sollte — zumindest machen dies die ge-
dringte Schreibweise am Ende des separaten Blattes (zwei Verse in einer
Langzeile) und ein Zusatz auf dem anschlieSenden Blatt des Hauptmanu-
skripts oberhalb der eigentlichen Textfortsetzung wahrscheinlich. Wieso
die beiden Manuskriptteile getrennt iiberliefert wurden, ist allerdings nicht
festzustellen.

Bei diesem nunmehr vollstindig vorliegenden Stiick handelt es sich
zweifellos — es ist auf das Jahr 1821 datiert — um Wilhelm Hauffs Erstling;
allenfalls einzelne Gedichte sind von ihrer Entstehung her frither anzuset-
zen. Hauff befand sich damals wohl im dritten Studiensemester, denn ver-
einzelte Anspielungen im Text (etwa auf einen Ausflug nach Hechingen,
der realiter im Sommer 1821 stattfand) lassen vermuten, daf3 die Abfas-

> Wilhelm Hauff, Simtliche Werke, a.a.O., Bd. 3, S. 474. Gerade die parallele Lektiire der
beiden Stiicke erlaubt es, den Reiz der Parodie vollstindig auszuschopfen. Im iibrigen vgl.
man zu dem Phinomen der wortlichen Ubernahme von Textpassagen die Erzihlung von
Jorge Luis Borges: Pierre Menard, Autor des Quijote.

3 Hofmann, Wilhelm Hauff, a.a.O., S. 270-273; Wilhelm Hauff, Samtliche Werke, a.a.O.,
Bd. 3, S. 320-322.
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sung des Stiicks in der zweiten Hilfte, wahrscheinlich sogar erst gegen
Ende dieses Jahres erfolgte. Doch weder davor noch danach findet sich eine
Erwdhnung der Wallenstein-Parodie in Hauffs Korrespondenz oder in den
Memorabilien der ihm gewidmeten studentischen Stammbuchblatter, die
eine Aussage dariiber erlaubte, ob das Stiick in seinem Freundeskreis je
vorgelesen oder gar aufgefiihrt wurde. Lediglich ein Stammbucheintrag
vom Frithjahr 1823, der auch die Seniade anfiihrt, erinnert unter dem Da-
tum des 7. Mirz an »Wallensteins Lager auf dem SchlofS«, doch ist es sehr
zweifelhaft, ob diese Notiz etwas mit Hauffs Burschenleben zu tun hat,
zumal sie zeitlich nicht recht pafit.

Weitaus eher ist eine Lesung des Schillerschen Urtextes anzunehmen,
denn Wallensteins Lager war in burschenschaftlichen Kreisen, die sich
leicht mit dem pridgnant hervortretenden Standesbewuf3tsein und dem un-
gebirdigen Freiheitsverlangen der Soldaten identifizieren konnten, dufSerst
beliebt. So fiihrten Tiibinger Studenten am 11. Februar 1826 — also schon
nach Hauffs Studienzeit —, just zu einem Zeitpunkt, als sie unter besonders
scharfer staatlicher Beaufsichtigung standen, das Stiick mit grofSem Erfolg
offentlich auf, worauf sich Teile der verbotenen Burschenschaft in einer
sogenannten Republik Friedland neu konstituierten.# Aus jener Zeit diirfte
auch die lateinische Ubersetzung von Wallensteins Lager stammen, die
Gustav Griesinger, ein an der Auffithrung mafigeblich Beteiligter, im Jahr
1830 publizierte.’ Derselbe Griesinger, der bei spiteren Zusammenkiinften
der ehemaligen Studiengenossen stets launige, anspielungsreiche Fest-
gedichte zum Besten gab, griff auch Hauffs Einfall auf — so er ihn denn
kannte —, fiir den Schillerschen Kapuzinerprediger den Universititspedell
zu setzen, zog also die Parallele Soldaten/ Studenten gleichfalls aus, wenn
auch in reichlich banaler Weise.® Doch konnte er sich dabei nicht nur auf
die bei Hauff vorgegebene, wenn auch kaum ausgestaltete Konstellation
beziehen, sondern — abermals seine Kenntnis davon vorausgesetzt — sogar
auf eine vollstindig durchgefiihrte Parodie der Capucinerpredigt in Wal-
lensteins Lager, die ungefihr gleichzeitig mit Hauffs Stiick entstanden
sein diirfte und anders als dieses sogar gedruckt wurde; eine wohl in Erlan-
gen verfafite, anonyme Studentenpredigt, die gewissermafSen als Ersatz fir
die Liicke in Hauffs Text im Anhang dargeboten wird. Wie sehr sich dieser
prominente Abschnitt des Schillerschen Dramas, der ja seinerseits eine
Abraham a Sancta Clara-Parodie ist, fiir satirische Bearbeitungen eignet,

4 Schmidgall, Die alte Tiibinger Burschenschaft 1816 bis 1828, a.a.0., S. 146.

5 Friedrich v. Schiller’s Wallensteins Lager ins Lateinische iibersetzt mit gegeniiberstehen-
dem deutschen Text von Gustav Griesinger, Tiibingen 1830.

¢ [Gustav Griesinger], Des Pudels Grufl an seine ehemaligen Musenséhne, Stuttgart
[1869]; auch in: Griesinger, Fuimus Troes, a.a.O., S. 89-100.
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belegen zudem gleich drei politische Adaptionen aus dem Jahr 1848.7 In-
dessen ist allen diesen Parodien gemeinsam, dafS sie sich eben lediglich die
Kapuzinerpredigt als Muster nehmen. Dagegen ist mir kein Text bekannt,
der, wie dies bei Hauffs Burschenleben der Fall ist, eine Kontrafaktur des
gesamten Stiicks versuchte. Dieser Zug verschafft seiner Parodie einen
grofleren Geltungsanspruch, eine umfassendere Bedeutsamkeit, die sich
iiber blolen Studentenjux oder punktuelle Satire erhebt.

Ein gemeinsames Element aller hier in Rede stehenden Schiller-Bear-
beitungen ist hinwiederum, daf§ es sich um keine aggressiven Parodien
handelt, die die Bedeutung oder Gestaltung der Vorlage in Frage stellen,
gar licherlich machen wiirden. Im Gegentelil, sie ziehen allesamt ihre Ko-
mik aus der Differenz des Parodientextes zu dem als kanonisch erachteten
und als allbekannt vorausgesetzten Urtext. Diese Komik entsteht bei Hauff
aus der prinzipiellen Umsetzung der soldatischen Szenen ins studentische
Milieu, wobei sich Parallelen sowohl wie auch Abweichungen ergeben, die
beide zum Lachen reizen konnen. Dies mag durch eine mehr oder minder
alberne Einzelanspielung erfolgen, wenn etwa statt der drei Schillerschen
»sich sauber tragenden scharfen Schiitzen«® drei Kloster-Novizen auf-
treten und auf die vorgeschriebene und allseits verhaSte Stiftstracht an-
gespielt wird. Oder wenn es bei Schiller heifst: »pflegt der Feldherr zu sa-
gen« (S. 37), bei Hauff aber: »pflegt Doctor Bengel zu sagen«. Dies kann
aber auch in Form einer umfassenderen Gegeniiberstellung geschehen,
wenn etwa das Hin und Her des Ersten Jdgers zwischen den Fronten und
die Spezifika seiner Stationen bei den verschiedenen Armeen und Feldher-
ren mit der Studienlaufbahn Wurms und den Eigenarten der von ihm be-
suchten Universititen ins Verhiltnis gesetzt werden. Eine solche Parallele
fithrt auf die Grund-Analogie zwischen den beiden Stiicken: was bei Schil-
ler die auf ihren charismatischen Feldherren bezogene Soldatengemein-
schaft darstellt, die sich durch ihren strikten Gegensatz zu allem Nicht-
Militirischen definiert, ist bei Hauff die Gemeinschaft der Studenden oder
vielmehr der Burschen, die sich durch ihren strikten Gegensatz zu allen
Nicht-Studenten kennzeichnet. Das tertium comparationis ist der jewei-

7 Wolfgang Hecht, Kapuzinerpredigt und Tell-Monolog als politische Zeitsatire auf Ber-
liner Flugblittern von 1848, in: Goethe-Jahrbuch 22, 1960, S. 112-134.

8 Friedrich Schiller, Séimtliche Werke (Berliner Ausgabe), Bd. 4, Wallenstein. Maria Stuart.
Die Jungfrau von Orleans, hrsg. v. Jochen Golz, Berlin 2005, S. 16. Bei Zitaten aus Wallen-
steins Lager erscheinen kiinftig die Seitenzahlen in Klammern nach dem Text . Anders als die
Nationalausgabe bringt die Berliner Ausgabe den Text des Erstdrucks, so wie er Hauff wohl
vorgelegen hat.
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lige Korpsgeist, das Dazugehorigkeitsgefiihl, sowie das tiberschaumende
Bekenntnis zu unbiirgerlicher Freiheit.?

Zur eher dufSerlichen Selbstdarstellung dieser beiden Gruppierungen
dienen (bei Schiller wie bei Hauff) einige Milieuszenen, die zur Handlung
rein gar nichts beitragen, wohl aber Atmosphire und Kolorit schaffen. Es
sind dies bei Schiller zunichst die Auftritte 1, 3 und 5. Der Bauer mit sei-
nen falschen Wiirfeln, die Ubertdlpelung des Kroaten, die Szene mit der
Marketenderin — dies alles wire strenggenommen fiir den dramatischen
Fortgang des Stiicks entbehrlich, spielt doch keines der dort vorkommen-
den Ereignisse spdter noch irgendeine Rolle. Selbstverstiandlich haben diese
Szenen expositorische Funktion, doch weniger im Hinblick auf den spdter
virulenten Konflikt Wallensteins mit dem Kaiser, vielmehr dienen sie al-
lein der Konturierung jener soldatischen Gemeinschaft, die Wallensteins
Machtbasis bildet. Die Exposition des Zentralkonflikts leisten alternierend
die Szenen 2 und 4, bevor mit der 6. Szene eine neue Ebene erreicht wird.
Nach der AufSenansicht der Armee folgt nun die Darlegung ihrer inneren
Verfassung, tritt ihr Selbstverstandnis zutage. Dies definiert sich einerseits
im abschitzigen Verhiltnis zu AufSenstehenden, den Nicht-Soldaten, was
ja bereits — in umgekehrter Perspektive, aus der Sicht des Bauern — im
1. Auftritt anklingt. Nun geht es aber im freundschaftlichen Wettstreit
zwischen dem Wachtmeister und den Jdgern darum, was das Eigentliche
des Soldatenstandes, den Wesenskern der Armee ausmache.™ Als erstes
wird der Bezug auf den charismatischen Feldherrn, auf Wallenstein ge-
nannt, dem jedoch rasch das Kriterium der Freiheit, der gegenbiirgerlichen,
individuellen Unabhingigkeit an die Seite tritt, was sich schlieBlich beides
zwanglos vereint, da Wallenstein fiir sich die gleiche Autonomie gegen-
tiber dem Kaiser geltend macht, wie seine Soldaten sie gegeniiber den zivi-
len Verhaltnissen beanspruchen. In der Konsequenz dieses Selbstverstind-
nisses liegt freilich der Konflikt mit dem Kaiser beschlossen, um den es
nachfolgend gehen wird, und in diesem Zusammenhang ist auch die Da-
monisierung Wallensteins zu sehen, die hier allméhlich ihren Ausgang
nimmt und die ihn als Gegenspieler, als Antagonisten markiert:'* »Ein
Reich von Soldaten wollt er griinden,|Die Welt anstecken und entziin-

9 Vgl. dazu Gerhard Kaiser, Wallensteins Lager. Schiller als Dichter und Theoretiker der
Komédie, in: Jahrbuch der Deutschen Schillergesellschaft 14, 1970, S. 323-346; Peter Michel-
sen, Korpsgeist und Ehre. Uber Friedrich von Schillers »Wallensteins Lager«. in: Ungesellige
Geselligkeit. Festschrift fiir Klaus Manger, hrsg. v. Andrea Heinz, Jutta Heinz u. Nikolaus
Immer, Heidelberg 2005, S. 157-164.

1°Vgl. dazu das Wallenstein-Kapitel in: Walter Hinderer, Von der Idee des Menschen.
Uber Friedrich Schiller, Wiirzburg 1998, S. 253-332, insbes. S. 283 u. 287 (zuerst 1980).

11 Kaiser, Wallensteins Lager, a.a.0., S. 324f.
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den, | Sich alles vermessen und unterwinden —« (S. 25). Der 7. Auftritt wére
wieder als Milieuszene zu rubrizieren, doch zeigt das auf Wallenstein hin-
zielende Fortuna-Motiv und die Anspielung des Wachtmeisters — »Ist nach
dem Kaiser der nichste Mann,|Und wer weif3, was er noch erreicht und
ermifSt, pfiffig,| Denn noch nicht aller Tage Abend ist.« (S. 28f.) —, daf3 das
von dem Wachtmeister vor dem Rekruten angestimmte Hohelied auf die
soldatische Gemeinschaft schon seine Funktion innerhalb des politischen
Zentralkonflikts hat. Als Gegenrede hierzu dient die Kapuzinerpredigt der
8. Szene mit ihrer Verteufelung von Armee und Feldherr, der die 9. Szene
noch ein weiteres Element der Damonisierung Wallensteins, nun wieder
positiver gesehen, hinzufiigt. Der 10. Auftritt hat wieder nur rein illustrie-
rende Funktion, bis im umfangreichen 11. Auftritt dann der eigentliche
Konflikt des Stiicks verhandelt wird.

Der Aufbau von Hauffs Text folgt naturgeméfs der Schillerschen Vor-
lage, wobei leichte Kiirzungen vorfallen. Die den Szenen 1, 3 und 5 ent-
sprechenden Passagen sind genauso dufSerlich beschreibend wie bei Schil-
ler (Pferdeverleiher, Kartenspiel, Wirtinnenszene); das im 2. Auftritt von
Wallensteins Lager angedeutete Autonomiestreben des Titelhelden gegen-
tiber dem Kaiser findet bei Hauff seine Entsprechung in den studentischen
Bestrebungen nach Emanzipation oder vielmehr in ihrem Kampf gegen
deren Unterdriickung, der 1819 einsetzenden Demagogenverfolgung. Die
Reprise dieser Thematik in Schillers 4. Auftritt fehlt bei Hauff.

In voller Analogie zu Schillers Soldaten entwickeln jedoch die Hauff-
schen Studenten ihr genuines Selbstverstindnis, das sich gleichfalls als ein
allem Philistertum feindlicher Korpsgeist ausweist. Der Bezug auf den
charismatischen Feldherrn entfillt, da ja das Burschenwesen streng demo-
kratisch organisiert ist und eine Fithrungsfigur somit entbehrlich erscheint.
(Man erinnere sich an die im Anschlufl an die Wallenstein-Auffithrung
von 1826 von den Studenten gegriindete Republik Friedland.) Diesem Um-
stand sind wohl auch die Kiirzungen Hauffs geschuldet, wo immer es bei
Schiller um die Ddmonisierung Wallensteins geht. Daf$ er dabei auch dem
rhetorische Glanzstiick der Kapuzinerpredigt, die eine komische Gegen-
ansicht der Soldatengemeinschaft bietet, ausgewichen ist und ihr nur einen
kurzen Auftritt des Universititspedells entgegengesetzt hat, leuchtet dra-
maturgisch nicht ein und bleibt bedauerlich.

Statt des Wallenstein-Bezugs findet sich bei Hauffs Burschengemein-
schaft ein eher vager Rekurs auf den »dchten Burschengeist«, die »alte Sit-
te«, den »achten Sinn«, welche Floskeln aber alsbald, wieder in Parallele zu
Schiller, durch die Feier der aufSerbiirgerlichen Freiheit, der individuellen
Autonomie {iberdeckt werden. Und dazu tritt schliefilich noch ein inbriin-
stiger und hoffnungsfroher Patriotismus liberaler Prigung:
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Und die Vaterlandslieb uns im Herzen flammt,
Vom Himmel her unsre Freiheit stammt!

Was scher’ ich mich einst um Philistersdienst,
Was bringt mir Sclavenzucht fiir Gewinnst.

O! was konnte dem Burschen gelingen!

Ach wie Herrliches konnt er vollbringen,
Wenn man ein Reich von Burschen thit griinden.
Wiren wir fest verbunden, Hand in Hand,

Die Welt konnten wir ansteken und entziinden,
Uns alles vermessen und unterwinden,

Und griinden ein freies Vaterland.

Ebenso wie bei Schiller ist spatestens hier ein Punkt erreicht, an dem die
Selbstdarstellung der Gemeinschaft nachhaltig das Gebiet des Politischen
beriihrt, worauf in beiden Fillen die gleiche Reaktion erfolgt: »Still! Wer
wird solche Worte wagen!« (S. 25) Diese Worte gewagt zu haben oder an-
ders, die Aktivierung und Aktualisierung des freiheitlichen Potentials in
Wallensteins Lager im studentischen Kontext des Jahres 1821, also der
Phase der Karlsbader Beschliisse, — dies scheint mir das eigentlich Bemer-
kenswerte an Hauffs Burschenleben zu sein. Die nachfolgende Rekruten-
szene bringt mit der Erwihnung Napoleons und Bliichers die Freiheits-
kriege und damit die Grilndungsphase der Burschenschaft in Erinnerung;
die anschlieBenden Passagen verbleiben dann wieder im eher AufSerlichen,
bevor im letzten Teil des Stiicks — analog zu Schillers 11. Auftritt — die
eigentliche Intrige erfolgt, der Konflikt Gestalt annimmt. Beidesmal gibt es
einen Anschlag von Oben: hier soll die Armee zerstreut und damit Wallen-
stein seine Machtbasis genommen werden, dort wird ein Kneipenverbot
fiir die Studenten erlassen. Auf den ersten Blick eine unangemessene, eine
komische Parallele, doch steht die Kneipe eigentlich fiir das Moment der
Gemeinschaft, also fiir ein konstitutives Element des studentischen Selbst-
verstandnisses. Diese Gemeinschaft soll aufgehoben, zerstort werden, was
als obrigkeitliches Gebot gleich an der zweiten Saule der Burschenideolo-
gie, der individuellen Freiheit, riittelt. Um diese beiden Punkte kreisen die
aufriihrerischen Reden der Studenten nunmehr; die politische Dimension
des Protests muf8 man sich hinzudenken, wenn es vordergriindig allzusehr
um die Burschenehre und die Philisterverachtung geht. Denn sobald der
Einwand auftaucht, daf man sich durch Opposition und Widerstand ja am
Herrschaftsrecht des Konigs versiindige, erfolgt auch schon der Hinweis
auf die diesem nicht gehorsamspflichtigen auslédndischen Studenten, will
sagen die Burschengemeinschaft wird beschworen im BewufStsein tiber-
staatlicher Autonomie und im Selbstgefiihl individueller Freiheit. Dieses
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Empfinden geht so weit, dafs Rechtsordnung und Staatsverfassung tiber-
haupt abgelehnt werden, weil sie in ihrer zunehmend reaktionaren Aus-
priagung in offenen Gegensatz zur Freiheit geraten sind:

Bruder! sieh, die Zeiten sind schwer.

Die Freiheit wohnt bey dem Recht nicht mehr;
Aber wer will mirs da verdenken,

Daf3 ich mich lieber zur Freiheit will lenken.
Kann ich als Bursch mich doch menschlich fassen,
Aber nicht auf mir trommeln lassen!

Was bei Schiller Berufung der Soldaten auf die Ausnahme des Kriegszu-
stands ist —»Das Schwert ist nicht bei der Waage mehr« (S. 44) —, wird bei
Hauffs Studenten zur grundsitzlichen Lagebeschreibung und damit zur
vehementen Kritik an den illiberalen Verhiltnissen der Metternichzeit, ge-
gen die man sich in der Burschengemeinschaft gerade noch zu behaupten
konnen glaubt. Und winkt dort als Ende der Ausnahmesituation die letzt-
lich segensreiche Normalitéit — »Der Friede wird kommen tiber Nacht, | Der
dem Wesen ein Ende macht;|Der Soldat zdumt ab, der Bauer spannt ein«
(S. 45) — so droht hier die schlagartige Verschirfung der Repression und
damit die endgiiltige Unterdriickung aller Freiheit:

’s kann eine Zeit kommen iiber Nacht,

Die dem Wesen ein Ende macht.

Jezt eint uns noch der Freyheit Band,

Wir habens Heft noch in der Hand,

Lassen wir uns auseinander sprengen,
Werden sie uns den Brodkorb héher hingen!

Ob man diese Prophezeiung als ahnungsvolle Vorwegnahme der verstark-
ten Demagogenverfolgung auch im liberalen Wiirttemberg zu lesen hat
oder ob sie schlicht in der Konsequenz der studentischen Selbstwahrneh-
mung liegt, die mit dem Ausklang der Burschenzeit und dem Eintritt ins
Philisterium jede Freiheit dahinschwinden sieht, sei dahingestellt, jeden-
falls leistet sie durch den Hinweis auf die Endlichkeit des »Wesens« eine
finale Intensivierung des spezifischen Burschengeists, so wie er sich am
Schluff des Stiicks in den Schillers Reiterlied entgegengesetzten Versen
ausspricht. Denn tiberall, wo diese Verse inhaltlich von der Vorlage abwei-
chen — von der sie, wie sich beinahe von selbst versteht, auch qualitativ
etliches trennt —, und obendrein hédufig auch noch dort, wo sie mit ihr
tibereinstimmen, st68t man auf die gemeinschaftliche Beschwérung eines
Begriffs: der Freiheit.
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Eine solche produktive Deutung von Wallensteins Lager steht sicher-
lich in gewissem Gegensatz zu Schillers Intention, so wie sie sich im Prolog
mit Bezug auf den Titelhelden darstellt:

Nicht er ist’s, der auf dieser Biihne heut
Erscheinen wird. Doch in den kithnen Scharen,
Die sein Befehl gewaltig lenkt, sein Geist
Beseelt, wird euch sein Schattenbild begegnen,
Bis ihn die scheue Muse selbst vor euch

Zu stellen wagt in lebender Gestalt,

Denn seine Macht ist’s, die sein Herz verfiihrt,
Sein Lager nur erkléret sein Verbrechen. (S. 10)

Doch ist festzuhalten, dafd Hauff in seiner Bearbeitung Wallensteins Lager
ja vom Rest des Dramas ablst, also von der eigentlichen Handlung um
Wallenstein, seiner Schuld, ja seinem »Verbrechen, absehen kann. Durch
diese Isolation des Lagers erscheinen die vorausdeutenden Anzeichen von
Spaltung in Wallensteins Armee, die gezielte Differenzierung der Perso-
nen nach ihrem Treueverhiltnis zum Feldherrn, auf die schon Goethe in
seinen Anmerkungen zum Stiick hinweist,** nivelliert. Stattdessen treten
Gemeinschaftsgeist und Freiheitsempfinden des Soldatenhaufens in den
Vordergrund, Momente, die fiir die politischen Bestrebungen der von den
autoritdren Behorden gegingelten und bevormundeten Studenten eine
ideale Projektionsfliche anboten. Diese bildet auch den Hintergund fiir
Wilhelm Hauffs Burschenleben.

12 Goethes auf das Konzept der gesamten Trilogie bezogene Bemerkungen erschienen un-
ter dem Titel Weimarischer, neudecorirter TheaterSaal. Dramatische Bearbeitung der Wal-
lensteinischen Geschichte durch Schiller am 12. Oktober 1798, dem Tag der Urauffithrung
des Lagers, in Cottas Allgemeiner Zeitung: »Nunmehr ist uns Wallensteins Element, auf
welches er wirkt, sein Organ, wodurch er wirkt, bekannt. Man sah die Truppen zwischen
Subordination und Insubordination schwanken, wohin sich die Wage zulezt neigen wird und
auf welche nichste Veranlassung? ob die Regimenter und ihre Chefs, wenn Wallenstein sich
dereinst vom Kaiser lossagt, bei ihm verharren, oder ob ihre Treue gegen den ersten und
eigentlichen Souverain, unerschiitterlich seyn werde? das ist die Frage, die abgehandelt, deren
Entscheidung dargestellt werden soll. Ein solcher Mann steht und fallt nicht als ein einzelner
Mensch; die Umgebung, die er sich geschaffen hat, tragt und halt ihn, so lange sie beisammen
bleibt, oder la8t ihn, indem sie sich trennt, zu Grunde sinken.« Vgl. Johann Wolfgang Goethe,
Simtliche Werke (Frankfurter Ausgabe), Bd. 18, Asthetische Schriften 1771-1805, hrsg. v.
Friedmar Apel, Frankfurt/M. 1998, S. 522. Zur Zusammenfassung der von diesen Uberlegun-
gen ausgehenden Forschungsdiskussion vgl. man das von Norbert Oellers verfaSte Wallen-
stein-Kapitel in: Schiller-Handbuch. Leben. Werk. Wirkung, hrsg. v. Matthias Luserke-Jaqui,
Stuttgart 2005, S. 113-153.
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ZUR TEXTGESTALT

Dem hier gebotenen Text liegt die im Deutschen Literaturarchiv auf-
bewahrte Handschrift zugrunde. Die Transkription ist buchstabengetreu,
unterliegt jedoch einer Reihe von Herausgebereingriffen, die dem Be-
miithen um eine gewisse Einheitlichkeit sowie um bessere Lesbarkeit des
Textes geschuldet sind:

Szenenanweisungen erscheinen kursiv. Sprecherangaben erscheinen
linksbiindig in Versalien; dahinter steht kein Punkt. Die Personennamen
wurden vereinheitlicht (z.B. gelegentliches Moosstein zu Mosstein); in
Einzelfillen wurden Sprecherangaben in [] erginzt. Eine Szenennumerie-
rung (Nr. 1) beim ersten Auftritt, die im spdteren Manuskript keine Ent-
sprechung findet, wurde weggelassen.

Die einzelnen Verszeilen beginnen durchweg mit einem Grof$buch-
staben (Ausnahme: s ist, ’s sind 0.4.). Zahlen wurden einheitlich aus-
geschrieben; Abkiirzungen und Zeichen wurden aufgeldst; offenkundige
Verschreibungen wurden stillschweigend verbessert (z.B. den] denn;
gerstern] gestern; dum] dumm; den] denk; Magnifizen] Magnifizenz; Han-
schuh] Handschuh; sei] sein; mit] mir; ein ein] ein; am Rechten] an der
Rechten; wie wir alle] wir alle; Der freie] Es der freie; etc.). Die inkon-
sequente und uneinheitliche Orthographie des Textes wurde im Prinzip
belassen. Mifsverstindliche und dem heutigen Sprachgebrauch allzusehr
zuwiderlaufende Schreibungen wurden jedoch normiert (Zusammen-/
Getrenntschreibung, Klein-/Grofsschreibung bei substantivierten Verben
und Adjektiven, fast durchgehendes 8 wurde je nachdem zu ss oder zu s);
auflerdem etwa: ehrsammer] ehrsamer; propieren] probieren; Jagt] Jagd;
munder] munter; prutal] brutal; Plitz] Blitz etc.

Die Interpunktion wurde gemif3 dem Text von Wallensteins Lager und
in Hinsicht auf besseres Verstindnis erginzt. Unterstreichnungen sind
kursiv wiedergegeben. Streichungen und Varianten werden nicht mitge-
teilt.
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DAS BURSCHENLEBEN.

Parodie
nach Wallensteins Lager
von
Bemper vulgo HffW.
(2821)

PERSONEN

MOSSTEIN. Bemoostes Haus/
ODENWALD/

KERCHER/

HASSE/

HORNER/ > Tiibinger Studio
KERN/

JARMI/

ROSENBERG/

[ZIEGEL]/
[FREUDENSTEIN]/

WUND/

HOHENHORST/

EIN GRASSFUCHS

SEIN ONCKLE, ein Philister
EIN PFERDPHILISTER

SEIN BUBE

WIRTHIN

IHR SOHNLEIN
AUFWARTERIN

DER PUDEL

SCHNURREN
MUSIKANTEN
NACHTSTUHLE

} aus einer Landsmannschaft in Bonn

Garten vor einer Kneipe. In dem Garten sitzen Studenten von allen Sor-
ten. Im Vordergrund auf der einen Seite ein Bierspiel, auf der andern an
einem Tische MOSSTEIN, KERCHER etc. WIRTHIN geht ab und zu. Es tritt
auf
PHILISTER und sein BUBE.

BUBE

Vater, es wird nicht gut ablaufen,

Bleiben wir weg vom Studentenhaufen.
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Haben uns erst neulich abgewiesen

Und gar die Stieg hinabgeschmissen!
PHILISTER

Was da! jezt aber brauch ich Geld.

Ein ehrsamer Biirger, Potz alle Welt!

Wird doch seinen Rittlohn verlangen konnen!
Werd’ solchen Herren nicht lange lehnen.
Nein! jezt bin ich nimmer geduldig.

Da sitzen gleich vier auf einer Bank,

Die sind mir ja schon Jahre lang

Vier harte Thaler ein jeder schuldig!

Und unser eins soll lange warten,

Sich honneken lassen nach allen Arten,
Bis ihnen gerade gefillig kommt?

Nein! am besten fahrt, wer am grobsten brummt.
Drum will auch ich nicht linger warten.
BUBE

Aete! sieh, dort spielen sie Karten.
PHILISTER

Ja! zum Spielen haben sie’s schon.

Kommt aber einer und fordert den Lohn,
Luag! ob sie ihm nicht wie des Schinders Gaul
Fahren mit Sacrament iibers Maul.

Ja, Gott straf mich, so lang ich leb,

Ob ich noch einem einen Roflschwanz gib,
Wenn der arge Verschif$ nicht wir.

Da sind die Refrendare doch andre Herrn,
Reiten langsam und zahlen gern.

Aber die jagen und schinden das Thier,
Daf3 es einem crepieret schier!

Doch Jockle, komm! wir wollens probieren,
Ob wir das Geldle eincassieren!

BUBE

Guk, da kommen ein paar aus dem Keller.
PHILISTER

Ach, die haben auch keinen Heller.

Sind unter allen die Schlimmsten,
Spreizen sich, werfen sich in die Brust.
Thun, als ob sie zu fiirnehm wiren,

Mit dem Biirger ein Glas zu leeren.

Aber dort seh ich drei Kloster-Novizen
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Linker Hand bey den Schoppen sitzen,
Habe dort auch noch etwas gut.
Komm an diese, s ist junges Blut.
Solide Leute, die gerne schwatzen,
Kleiden sich nett und fithren Batzen.

Wollen voriiber.
ODENWALD
Fort, Philister, was will der Cujon.
PHILISTER
Ach, nur eine kleine Bitte.
Sie restieren noch einen Rittlohn.
ODENWALD
Ist das von der Hechinger Suite?
Altes Cameel, warum nicht gar!
’s ist ja noch nicht einmal anderthalb Jahr!
PHILISTER
Ja dann muf ich eben —
ODENWALD

—was?

Klagen willst du, du Rabenaas?
Hund, verfluchter! Du wolltest klagen?
PHILISTER
Ach, darf man denn auch gar nichts sagen?
Ach, ihr Herren, wir arme Leut
Haben noch nichts getrunken heut.
ODENWALD
Kommt mein Wechsel, so zahl ich, du hast mein Wort. —
Sauf da! — jezt aber schieb dich fort.

An einem Tische MOSSTEIN, KERCHER efc.
MOSSTEIN
Meinst du, man habe ohne Grund
Heut hier im Freien Commersch gegeben,
Nur daf3 die Bursche zu jeder Stund
Flott sich zeigen und lustig leben?
KERCHER
Ists nicht wegen der Rectorswahl?
Da gibts ja immer solchen Randal.
MOSSTEIN
Die Studio, die aus fernen Landen
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Sich in Tiibingen zusammen fanden,
Die wollen wir jezt an uns loken
Mit gutem Schluk und guten Broken,
Da8 sie sich recht in uns finden,
Und fester sich mit uns verbinden.
Denn stark und fest miissen wir jetzo seyn,
Es droht von Oben gewaltig herein.
HASSE
Hast du’s gemerkt, ’s ist was im Werke.
MOSSTEIN
Die Studien-rithe und Commissare —
KERCHER
Es ist gar nicht geheuer, ich merke.
MOSSTEIN
Die tagtiglich zum Thor "reinfahren —
HASSE
Sind auch nicht fiir Langweile herbemiiht.
MOSSTEIN
Und das Gemunkel, und das Geschike.
KERCHER
Hast recht.
HASSE

Und dann die alte Periike,
Die man seit gestern herum laufen sieht,
Mit der giildenen Gnadenkette,
Es hat was zu bedeuten, ich wette.
KERCHER
Wieder so ein Spiihrhund, gebt nur Acht,
Der Jagd auf die Demagogen macht.
MOSSTEIN
Merkst du wohl? sie trauen uns nicht,
Fiirchten des Burschen finster Gesicht.
Wir sind ihnen zu hoch gestiegen,
Maochten uns gerne herunter kriegen.
HASSE
Aber wir halten uns aufrecht, wir.
Dichten doch alle wie ich und ihr.
MOSSTEIN
Ei der Teufel, sie mogen sehen,
Obs ihnen so leicht wird von statten gehen.
So lang es Bursche gibt, sind sie frei.
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Da soll uns so eine Periike kommen

Mit ihrer Philistersnarrethei.

Wir haben die Freiheit nicht selber genommen.
Sie ist uns gegeben durch alten Vertrag

Und drum sie kein Teufel uns nehmen mag.

Bierspiel am anderen Tisch.
HORNER
Bemogelt hast du, ich sahs genau.
ZIEGEL
Beweis du mirs nur gleich auf der Stelle.
KERN
Ich spiel aus. —
HORNER

Da liegt Herz-Sau.

ZIEGEL
Wart, die stech ich mit der Belle.
Und Ass — und Kénig — und Zehner und Dam.
HORNER
Den Strich krieg ich wieder, ’s ist doch infam!
KERCHER
Seht, wie der Ziegel den Fuchsen dort prellt!
Einen halben Schoppen, so will ich schweigen.
ZIEGEL
Schoppen nach! — man kommt durch die Welt
Nur durchs Bemogeln, — es soll gleich steigen.

WUND, HOHENHORST treten ein.
WUND
Sieh, sieh!
Da treffen wir lustige Kompagnie!
KERCHER
Was fiir Bursche mogen das seyn?
Treten ganz schmuk und stattlich herein?
MOSSTEIN
Sie kommen aus Preussen, so viel mir bekannt,
’s sind Bonner Bursche, ich kenns am Band.
WIRTHIN
Gliik zur Ankunft, ihr Herrn,
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Mit was kann ich dienen? was hitten Sie gern.
WUND

Wie? was seh ich? Himmel und Hollen!

Ist denn das nicht die Gustel aus Ko6lln?
WIRTHIN

Ei freilich! Und Sie wohl gar Herr Wund,
Des Amtsvogts Sohnlein von Petersund.
Der seines Vaters Goldene Fiichse

In meiner Kneipe hat durchgebracht

Zu Leipzig in einer gliiklichen Nacht.
WUND

Und die Bibel vertauscht mit der Doctorsbiichse.
WIRTHIN

Ei! da sind wir ja alte Bekannte!

WUND

Und treffen uns hier an des Nekars Strande?
WIRTHIN

Heute da, Herr Vetter, und morgen dort —
Wie das Schiksal einen Wirthsbesen

Fegt und schiittelt von Ort zu Ort,

Bin seither weit herum gewesen.

WUND

Auf Cerevis! ich glaub Thrs aufs Wort!
WIRTHIN

Von Leipzig aus, da zog mein Vater

Nach Wien und wirthschaftete in dem Prater.
Er starb — noch denk ich dran mit Schmerz;
Ich habe, Sie wissens, ein weiches Herz.
Nach seinem Tode war ich so dumm

Und heirathete den Wirth am Museum.
Ach! der sezte mich auf den Hund,
Richtete mich an Leib und Seele zugrund.
Da habens wir nachher reiflich erwogen
Und sind nacher Schwaben heraus gezogen.
Da will ichs in Tiibingen jezt probiren,

Obs mir in die Linge hier gefalt,

Ob mein Wirthshaus wird floriren

Und - hauptsichlich, obs abwirft — Geld.
WUND

Doch wo hat Sie denn ihren Mann,

Den Oestreicher mein ich, hingethan?
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Ist er denn nicht mit heraus gezogen?

WIRTHIN

Der Spitzbub hat mich schén betrogen!

Fort ist er, mit allem davon gefahren,

Was ich mir that’ am Leib ersparen.

Liefs mir nichts als den Schlingel da.

KNABE

Mutter! sprichst du von meinem Papa?

WIRTHIN

Komm, du kleines Affengesicht!

Ob’s gerad dein Papa ist, weifs ich nicht.

WUND

Nun, das muf} die Wirthschaft ernihren,

Die Menschheit sich stets muf3 neu gebéhren.
Zu den andern Burschen

Euch zur Gesundheit, meine Herrn,

Laf3t uns hier auch ein Platzchen haben.

MOSSTEIN

Wir riiken zu, willkommen in Schwaben!

WUND

Schon hier! Auf der Reise von Land zu Land

Konntens wir nicht so bequem stets haben!

KERCHER

Man sollts euch nicht ansehn, ihr seyd galant.

Thr habt da saubere Spitzen

Am Kragen, und wie euch die Hosen sitzen!

Die feine Wisch’, die gestikte Miitz,

Das beif3t sich heraus, potz Donner und Blitz.

MOSSTEIN

O griam dich nicht, ’s wir eine Siind,

Wir auch dafiir dchte Bursche sind.

WUND

Thr seyd wohl von einer besondern Race?

Der ganze Unterschied liegt im Band,

Und das meinige macht mir kein Schand!

MOSSTEIN

Wabhrlich, Sie sind zu beklagen,

Was kénnnen denn Sie, als Jungbursch, sagen?

Wie ich sagte, Sie sind so vom Trof3,

Denn die rechte Manier und den dchten Ton

Haben Sie wahrlich noch gar nicht los.
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WUND

Sie bekam Ihnen iibel, Thre Lection!

Wie man renomirt, wie man Fiichse drukt,
Das haben Sie trefflich abgegukt.

Aber der dchte Sinn, der Burschengeist,
Sich nicht beym Bier in der Kneipe weist!
HOHENHORST

Wetter auch! wer uns immer kennt,

Muf3 sagen, daf8 wir flotte Bursche sind,
Und machen dem Namen keine Schande —
Fragt in Greifswald, in Prag und in Halle,
Fragt an der Pleifle, am Rhein, an der Saale,
Thr werdet uns immer, ich will drauf schworen,
Als brave Bursche nennen horen.

Wie der Philister sich da muf3 duken,
Wenn wir nur mit dem Auge zuken,

Wie wir die Schnurren trieben in Flucht,
Wie wir den Pudel hielten in Zucht,

Wie wir, — der Bursch hat kein Erbarmen —
Die Migdlein herzten in unsern Armen —
Fragt nach, ich sags nicht um zu prahlen;
Wir hielten uns waker bey allen Skandalen,
Wo wir nur hin gekommen sind —

Es wufdts auf der Strafle das kleinste Kind.
MOSSTEIN

Nun da sieht mans, der Saus und Braus,
Macht denn der den Burschen aus?

Die Ordnung macht ihn, der Sinn und Schik,
Der Begriff, die Bedeutung, der tiefe Blik.
WUND

Die Freiheit macht ihn! Mit Euren Fratzen!
Muf3 ich mit Euch noch dariiber schwatzen?
Lief ich darum aus der Schul und der Lehre,
Daf3 ich die Frohn und die Galeere,

Die Schreibstub’ und ihre engen Winde

Im Burschenleben wieder finde?

Flott will ich und lustig gehn,

Alle Tag was Neues sehn,

Mich dem Augenblik frisch vertraun,

Nicht zuriik und nicht vorwirts schaun.
Drum hab ich dem Burschenthum mich ergeben,
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Dafs ich frohlich geniefle das junge Leben.
Stellt meinen Muth auf alle Proben.

Ich sags nicht, um mich selber zu loben.
Gleich steh ich Euch vor die Klinge her;
Werde mich nicht lang sperren und zieren. —
Sonst muf3 man mich aber, ich bitte sehr,
Mit nichts weiter incommodieren.
MOSSTEIN

Nun, nun, verlangt Thr sonst nichts mehr?
Das konntet Thr als Bursche immer finden.
WUND

Was war das fiir ein Plaken und Schinden
Auf der Schulpfort, im Seminar,

Der Director, der alte Narr,

Lief3 Betstunden halten am lieben Morgen.
MufSten studieren mit schweren Sorgen,
Und wurden wir manchmal ein bifichen munter,
Er kanzelt uns ab vom Katheder herunter.
MOSSTEIN

Ja, das war ein gottesfiirchtger Herr.
WUND

’s Poussieren konnt er gar nicht leiden,
Durften an Keiner die Augen weiden.

Da lief ich, konnts nicht ertragen mehr.
MOSSTEIN

Nun — da habt Thr recht wohl gethan.

Was fiengt Thr aber dann nachher an?
WUND

Ich zog hinauf und studierte in Kiel.

Ja, da war schon ein anderes Ding,

Alles da lustiger, loser gieng,

Hindel und Suiten gabs immer viel,

Soff und Spiel und Médels die Menge,
Wahrlich, der Spaf8 war nicht geringe.

’s war das lustigste Leben auf der Welt,
Doch kam ich dort schindlich um mein Geld.
Es gieng immer aus meiner Kassen,

Mein Spruch war: Leben und leben lassen.
Doch das Gliik bleibt nicht immer stit,
Bekomm mit dem Rector Fatalitit.

Wollte mir bald auch nichts mehr fleken,
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Meine Gelder geriethen ins Steken;
Wo ich erschien und pochte an,
Ward nicht gegriifit und aufgethan.
Der alte Respect war eben fort.
Da schob ich mich fort von dem schlechten Ort.
MOSSTEIN
Nun! da thaten Sie fiiglich und recht,
Doch wie weiter?
WUND

Es gieng mir schlecht.
Lief3 mich von einem Cameel verfiihren,
Um in Géttingen mein Gliik zu probieren.
Da muf3ten wir strenge Mannszucht halten,
Durften nicht recht als Bursche walten,
Muf3te mich als Schniffelbochs kleiden,
Mufte viel Complimente schneiden.
Mit dem Comment, da trieben sie Scherz,
Hatten fiir die Sach’ nur ein halbes Herz,
Wolltens mit niemand ganz verderben,
Kurz, es war wenig Ehr zu erwerben.
Und ich wir bald vor Malige und vor Gift
Heim gelaufen ins Kloster Stift.
Da horte ich denn auf meinen Reisen
Viel von dem Tiibinger Leben preisen.
Und so bin ich hieher gezogen,
Habe mich auch, glaub ich, nicht betrogen.
MOSSTEIN
Und wie lange gedenkt Thrs hier auszuhalten?
WUND
So lange die alte Sitte thut walten,
Denk ich, mein Seel! an kein Entlaufen.
Kanns der Bursche wo besser kaufen?
Da geht alles nach alter Sitt’,
Hat alles 'nen grofien Schnitt.
Und der Geist, der im Ganzen thut leben,
Reif3st gewaltig, wie Windesweben,
Auch den Einzelnen mit sich fort.
Da tret ich auf mit beherztem Schritt,
Darf iiber den Biirger kiithn herschreiten,
Wie der Leu tiber der Thiere Haupt.
Es ist hier wie in den alten Zeiten,
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Wo noch die Klinge thit alles bedeuten,

Da gibts nur ein Verbrechen und Vergehn:
Nicht ehrlich und brav vor die Klinge stehn.
Was nicht verboten ist, ist erlaubt;

Da fragt man keinen, was er glaubt.

Und nur zwei Dinge gibts tiberhaupt,

Was ein Bursche ist und was nicht,

Und gegen Philister hab ich keine Pflicht.
MOSSTEIN

So gefallen Sie mir, Sie fithren

Worte, wie sie den Burschen zieren!

WUND

Und die Vaterlandslieb uns im Herzen flammt,
Vom Himmel her unsre Freiheit stammt!

Was scher’ ich mich einst um Philistersdienst,
Was bringt mir Sclavenzucht fiir Gewinnst.
O! was konnte dem Burschen gelingen!

Ach wie Herrliches konnt er vollbringen,
Wenn man ein Reich von Burschen thit griinden.
Wiren wir fest verbunden, Hand in Hand,

Die Welt konnten wir ansteken und entziinden,
Uns alles vermessen und unterwinden,

Und griinden ein freies Vaterland.

NN

Still! wer wird solche Worte wagen?

WUND

Was ich denke, das darf ich sagen.

Frei ist der Bursch und sein Wort ist frei.

VORIGE; EIN GRASSFUCHS, PHILISTER, SCHNURRE.

FUCHS

Griifs mir den Vater und Vaters Briider!

Bin jezt Bursch, komm nicht so bald wieder.
WUND

Seht, da bringen sie einen Neuen.
PHILISTER

Leb nicht liederlich. Es wird dich reuen.
FUCHS trinkend, singt

Ich lobe mir das Burschenleben,

Ein jeder lobt sich seinen Stand.
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Der Freiheit hab ich mich ergeben,
Sie ist mein liebstes Unterpfand.

Studenten sind fidele Briider,

Kein Unfall schlagt sie ganz darnieder. etc.
HOHENHORST
Seht mir! das wird ein lustiger Cumpan!

Sie griiffen ihn.
PHILISTER
O! laf3t ihn, er ist guter Leute Kind.
WUND
Wir auch nicht hinter der Heke gebohren sind.
PHILISTER
Ich sag euch, er hat Vermdgen und Mittel.
Fiihlt nur das feine Tiichlein am Kittel.
NN
Mein Gottfried hat wirklich den hochsten Titel.
PHILISTER
Er erbt eine kleine Miitzenfabrik.
WUND
Des Menschen Wille, das ist sein Gliik.
PHILISTER
Von der Grofimutter einen Kram und Laden.
MOSSTEIN
Pfui! wer handelt mit Zunder und Faden?
PHILISTER
Einen Weinschank dazu von seiner Pathen;
Ein Gewdolbe von fiinfzig Stiikfafd Wein.
HOHENHORST
Schmollis; — du mufSt mein Leibfuchs seyn.
PHILISTER
Sein Briutchen sizt z’Haus in Thrinen und Schmerz.
WUND
Bravo! da zeigt er ein eisernes Herz.
MOSSTEIN
Feierlich, indem er ihm die Hand auflegt

Sehn Sie! das haben Sie wohl erwogen,
Einen neuen Menschen haben Sie angezogen,
Einer wiirdigen Menge gehoren Sie an,
Sie werden selbststindig, ein freier Mann.
Ein fiirnehmer Geist muf3 in Sie fahren —
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WUND

Miissen besonders das Geld nicht sparen.
MOSSTEIN

Auf der Fortuna goldenem Schiff

Sind Sie zu segeln im Begriff,

Die Weltkugel liegt vor Thnen offen,

Wer nicht wagt, darf auch nicht hoffen.

Es treibt sich der Biirgersmann, trig und dumm,
Wie des Firbers Gaul im Ring herum.

Aus dem Studio kann alles werden.

Denn das Gliik hat das grofSe Loos auf Erden.
Sehen Sie sich um; die berithmtesten Namen
Waren Studenten alle zusammen.

Da nehmen Sie nur den Wallenstein,

Nur durchs Studieren wurd er so seyn.

Und Napoleon, des Gliikes Kind,

Was war er von Anfang als Student.

Ist nicht der Bliicher Doctor gewesen?

Ja! wers zum Doctor erst hat gebracht,

Der steht auf dem Gipfel zur hochsten Macht.
DAS MADCHEN wartet auf; HOHENHORST schekert mit ihr.
SCHNURRE

Lassen Sie das gleich unterwegen.
HOHENHORST

Wer, Henker! hat sich darein zu legen?
SCHNURRE

Ich will’s nur sagen, die Dirn ist mein.

WUND

Der will ein Schitzchen fiir sich allein.

Fiir sich allein einen Kneipenbesen!
HOHENHORST

Ist je so was in der Welt gewesen?

Einer schénen Dirne Angesicht

Muf3 allgemein seyn, wies Sonnenlicht. Kiifst sie.
SCHNURRE

Noch einmal, das leid ich nicht.
HOHENHORST

Wie? ich glaube, Sie wollen Scandal?

Wund, corammier ihn, das ist zu brutal.
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MOSSTEIN
Fried, ihr Herrn! ein Kuf3 ist frey.
Und tiberhaupt, es war ja nur einer.

WUND
Lustig, lustig, da kommen Zigeuner.
Lustig, beym Hader ist kein Gliik,
Allons, getanzt, da ist ja Musik.

ZIGEUNER fangen den Bierplank zu spielen an.
HOHENHORST zur AUFWARTERIN
Hab ich die Ehre, liebliche Kleine?
Du tanzst doch ein Walzerchen, wie ich meine?
AUFWARTERIN
Ey! ja! ich tanze gar nicht schlecht.
WUND zur WIRTHIN
Ei! Frau Liesel, es wire nicht recht!
Darf ich Sie nicht zum Tanze fithren?
WIRTHIN
Ach, welche Freude, da fillt mir ein,
Wie wirs in Leipzig als théten probieren
Auf der Bithne, im Kimmerlein,
Weils mein Vater nicht konnte leiden.
O! siifle Erinnerung alter Freuden.

Sie tanzen.

DER PUDEL und die Schaarwacht
Hieher Frieder! Herbey Hatschier!
Dort besezet die Stubenthiir!
Zu den Studenten
Ich mache meine gehorsamste Reverenz.
Im Namen seiner Magnifizenz.
WUND
Was hat Magnifizenz in der Kneipe zu schaffen?
Fort, hinaus mit dem alten Affen.
PUDEL
Meine Herrn, es hat schon zehn Uhr geschlagen,
Und hier war Musik, und hier war ein Ball.
Ich kann nicht anders, ich muf3 Sie jezt all’
Um ihre werthesten Namen fragen.
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Sie, mein Herr, wie ist ihr Namen?

WUND

Potz Hagel und Wetter! was soll das Examen.
Will Er sich alsobald weiterschieben,

Oder Er wird mit Holz vertrieben.

PUDEL

Wie, was? — ich weif zu klagen!

Ich wills dem Herrn Rector gleich selber sagen.

Ab.
WUND
Der thut wohl, daf$ er gleich sich scisiert,
Hitt’ wohl sonst Schldge noch profitiert.
MOSSTEIN
Ja, das kommt gleich von dem neuen Rector.
Der Kerl hat die Tiike hinter dem Ohr
Fingersdik; aber man wirds ihn lehren,
Daf3 er um uns sich soll nicht mehr scheeren.

Bey einem Spiel.

X
Sie haben bemogelt!
Y
Was hab ich?
X

Betrogen!

Sie haben die Dame hervorgezogen.
WUND
Hol mich der Teufel! Da gibts Scandal.
X
Bierkonvent raus!
Y

Was soll der Randal?
[FREUDENSTEIN]
Da muf3 ich dabey seyn! Wie, was geschah?
Y
Was haben Sie denn zu fragen da?
X
Falsch hat er gespielt, ich habe Zeugen!
Y

Ich gehe fort, wenn Sie nicht gleich schweigen.
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X
Dummer Junge, wir werden das finden.
Y
O ja! doch ohne Hut und Binden.
FREUDENSTEIN
Und ohne Handschuh auch mit mir.

Zu X
s ist doch ein gar zu tppiges Thier.

Y ab.
YS FREUND
Das deucht mich von Thnen sehr sonderbar!
[FREUDENSTEIN]
Wie soll ich das nehmen. Es ist mir nicht klar!
YS FREUND
Sie stiirzen da doch ganz ohne Grund.
FREUDENSTEIN
Nun! daf$ Sie nicht linger im Zweifel seyn,
So find ich Sie dumm, ich heif3e Freudenstein.

YS FREUND geht.

MOSSTEIN
Der macht kurze Arbeit, ist resolut.
WUND
Das ist mit solchem Volke gut.
Herrlich ists, daf3 wir vom Hals sie haben.
Ich drgerte mich tiber solche Schaben.
FREUDENSTEIN
Ists auch gewif$? Wer bracht es aus?
JARMI
Ich habs aus des Rectors eigenem Munde.
FREUDENSTEIN
Was Teufel! Wir sind nicht ihre Hunde!
WUND
Was haben die da, sind voller Gift.
MOSSTEIN
Ists was, Briider, das uns mit trift?
FREUDENSTEIN
Es hat sich dariiber keiner zu freuen.
JARMI

Nach Westen und Osten wollen sie uns zerstreuen.

MOSSTEIN
Was, der Teufel, was soll das heif3en.
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Wollen die Kerle uns auf die Nase schmeifien?

ROSENBERG

Da hab ichs eigenhédndig vom Pudel,

Der Magnifizenz ihr schlechtes Gesudel:

WUND

Wollen doch horen, was er weifs,

Der schlaue Senat, drum geben Sie’s preis.

ROSENBERG

Viel Kummer macht es uns, o Cives, dafd wir finden,

Wie mit so wenig Fleif§ studieren die Studenten;
Daf lieber sie zur Kneip’ statt in den Horsaal gehn,
Wie wirs, Gott seys geklagt, von Tag zu Tage sehn.

Decretum itaque, die Wurzel auszuraufen,

Pro primo zu verbieten all das rohe Saufen.
DafS der Student den Kopf und nicht den Magen fiill’
Mit feiner Wissenschaft, ist unser ernster Will.

Wen wir daher noch in einer Kneip trappieren,

Den werden wir sofort urplézlich relegieren.
Der Wirth, der fernerhin bey sich Studenten halt,
Der zahlt fiir jeden Mann 500 Thaler Geld.

Wir hoffen nun, da Sie von selbsten werden sehen,

Daf8 solches blof3 allein zu threm Wohl geschehen.
Daf3 unabinderlich man dif8 beschlossen hat,
Bezeugt, et cetera, der Rector und Senat.

WIRTHIN

Was, was? wenn'’s in der Wirthschaft fehlt,

Mit was denn soll ich verdienen mein Geld?

NACHTSTUHL

Ei lieber Gott! das ist kurjos.

WUND

Was Donner! da ist der Teufel los!

ROSENBERG

Was Donner! wir sollen die Kneipe verlassen,

Wo wir allein noch lustig sind.

Wie, ich soll mich da hofmeistern lassen,

Als hitt ich kein’ Bart noch, als wir ich ein Kind?

Nein, das geht nicht; wir laufen fort.

WIRTHIN

Ach, lieber Herrgott, ich mache Banquerott’.

KERCHER

Bin ich denn darum ein Bursche geworden,
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Dafs ich mich duken soll und genieren;

Von Philistern von allen Sorten

Mich soll lassen an der Nas rum fithren?
MOSSTEIN

Laf3t euch bedeuten, hort mich an.

Mit dem Gered da ist nichts gethan.

Ich sehe weiter als ihr alle,

Dahinter stekt eine bose Falle.

Als ein Bursch von achtzehn Semestern
Weif§ ich weiter als von heute und gestern.
WUND

Hort den Normalbursch, stille doch.
MOSSTEIN

Frau Wirthin, fiillt mir erst noch

Ein Gldschen Burschliquor fiir den Magen.
Alsdann will ich euch meine Gedanken sagen.
WIRTHIN

Hier, Herr Mosstein! Sie machen mir Schreken.
’s wird doch nichts Boses dahintersteken.
MOSSTEIN

Seht, ihr Herrn, das ist recht gut,

Dafs jeder das Nichste bedenken thut.
Aber, pflegt Doctor Bengel zu sagen,

Man muf erst das Ganze iiberschlagen.
Bursche thun wir uns alle nennen.

Als Bursche thut uns jedermann kennen.
Wir stehen in Achtung und Respect.

Und kein Philister uns schimpft oder nekt.
Sie miissen uns dienen mit Pferden und Wagen,
Vergebens wird einer einen verklagen.

Er wire und blieb’ ein geschlagener Mann,
Weil in Verschif3 ihn der Bursch thun kann.
Wir kénnen das grofSe Wort stets fiihren,
Koénnen walten und kommandieren.

Zum Teufel! sie mogen uns alle nicht,

Und sihen des Teufels sein Angesicht

Weit lieber als uns, da ist kein Zweifel.

Warum schmeifSen sie uns nicht aus dem Land; potz Teufel?

Sind uns an Anzahl doch iiberlegen,
Fiihren den Knittel wie wir den Degen.
Warum diirfen wir ihrer lachen?
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Weil wir einen furchtbaren Haufen machen!
WUND

Ja, ja! im Ganzen da sizt die Macht!

Das haben wir in der That erfahren

In Géttingen vor einigen Jahren;

Wie haben wir da sie zusammengemacht!

Ja! wenns um des Burschen Wiirde geht,
Wenn man uns hinten und vorne will zwiken,
Will man uns génzlich hinunter driiken,
Dann jeder Bursch fiir den andern steht.
MOSSTEIN

Ja, die Macht liegt allein in der Unitit.

Zum Exempel, da hak mir einer

Von den fiinf Fingern, die ich hab,

Hier an der Rechten den Kleinen ab.

Habt ihr mir blof} den Kleinen genommen?
Nein, beym Kukug! ich bin um die Hand gekommen!
’s ist nur ein Stumpf und zu nichts mehr niitz.
Und wenn wir uns jezt, potz Donner und Blitz!
Von einem Rechte nur lassen vertreiben,

Ich meine, nicht mehr zusammen zu kneipen,
Und laf3t ihr es gehn, ihr trostet euch,

Eine jede Stube ist eine Kneip,

Wo ich mir bereiten kann Zeitvertreib,

Und Vergniigen am Ober- und Unterleib —
Pros’t die Malzeit! Da fillt das Ganze gleich.
Die Furcht ist weg, der Respect, die Scheu,

Da schwillt dem Philister der Kamm aufs neu,
Wenn sie sehen, daf3 einer vom Rechte weich,
Da schreiben sie dann aus der Hofkanzlei

Das Biermaas vor und den Kiichenzettel,

Ja, und am Ende ist’s gar ein Bettel.

Und konnen wir in der Kneipe nicht mehr weilen,
Unsre Gedanken uns nicht mittheilen,

So fillt denn eben alles hin.

Sie sind uns wirklich gar nicht griin.

Ja, stehn wir nicht alle fiir einen ein,

Bald wird uns alles genommen seyn.
ROSENBERG

Dem Mosstein muf3 ich Beyfall geben.

Dem Burschenrecht giengen sie gern ans Leben;
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Sie wollen uns immer recht niederhalten,
Daf sie desto freier konnen walten!
Dann aber gehen wir alle fort.

WIRTHIN

Wie, ganz weg? Das wir’ mir ein Tort.
Dann wiirden die Herren nicht mehr zahlen.
MOSSTEIN

Freilich, Madam, ‘s wird alles banquerott.
Wies in Gottingen ist gegangen.

Aber sie sollen gar bald verlangen

Nach dem beleidigten Studio.

Ach, wie waren sie doch so froh,

Nur ein paar hundert Bettelstudenten
Am Ende wieder zusammen zu finden.
Aber so solls den Hiesigen auch ergehen,
Denn sie sind alle um ihr Geld,

Wenn das Haupt der Schopfung — der Bursche fehlt.

WIRTHIN

Ach! du mein Herrgott! das bringt mir Fluch!
Die halbe Universitit steht in meinem Buch.
Baron von R...., der bose Zahler,

Restiert mir allein an 6o Thaler.
ROSENBERG

Was ist da zu machen, Cameraden?

Es ist nur eins, was uns retten kann,
Verbunden kénnen sie uns nicht schaden,
Wir stehen alle fiir einen Mann.

Laf3t sie schiken und ordonanzen,

Ob wir nach ihrer Pfeife tanzen?!

Wir geben nicht nach, wir thun es nicht,

Der Bursch jezt um seine Ehre ficht.
HOHENHORST

Wir lassen uns nicht an der Nas rumfiihren!
Sie sollen “mal kommen und sollens probieren!
ERSTER NACHTSTUHL

Liebe Herren, bedenkts mit Fleif3.

Es ist gleichsam des Konigs Will und Geheifs.
KERCHER

Werde mich viel um den Konig scheren!
ZWEITER NACHTSTUHL

Lassen Sie das nicht zweimal mich horen.
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KERCHER

s ist aber doch so, wie gesagt.

WUND

Ja! ja! ich horts immer erzihlen,

Dem Burschen darf man sein Recht nicht schmilen.
MOSSTEIN

So ists auch, ’s ist alter Beding und Pact.

Und nach aller Hochschulen Art

Hat es auch hier Eberhardus im Bart

So gestiftet und eingericht,

Daf3 man das Recht des Studenten nicht
Aufheben kann und nicht verkiirzen.

Das steht in einer alten Urkund’

Und gilt noch heut bis auf diese Stund.
NACHTSTUHL

Nu! nu! das wird uns wenig niitzen,

Denn wir sind alle schlecht und recht

Doch immer nur des Konigs Knecht.

WUND

Nicht wir alle, das wi3t Thr schlecht.

Was haben wir Auslinder denn von ihm?
Und des Kaisers von China Diadem

Wiird ihn nicht iiber’s Gesetz erheben.

Das Gesetz zu erhalten, ist er gebohren,

Das Recht muf er schiitzen sein ganzes Leben,
Und darauf — darauf hat er geschworen.
ROSENBERG

Wie, meine Briider, solls Handel geben?

Ist denn dariiber Zank und Zwist,

Ob der Konig unser Gebiether ist?

Eben drum, weil wir gern in Ehren

Seine tiichtigen Sohne wiren,

Wollen wir nicht des Rectors Narren seyn,
Wollen nicht von den Pfaffen und Schranzen
Uns gar lassen auf der Nas’ rum tanzen.
Sagts nicht selber, kommts nicht dem Konig zugut,
Wenn der Bursch was auf sich halten thut?
Meint ihr, seine Schreiber in der Sclavengaleere,
Mit dem Sclavenherzen falsch und weich,
Erhalten und stiarken ihn und sein Reich?
Nein, dif$ kann nur der Mann von Ehre.
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Sie konnen schmeicheln, sie konnen scherwenzen,
Sie konnen von jeglicher Tugend erglénzen,

Die mit essen von seiner Gnad,

Die umgeben von Glanz und Schimmer

Mit ihm tafeln im goldenen Zimmer.

Doch laf3 es kommen zur ernsten That,

Dann tritt der Mann auf, treu wie Erz;

Er bringt ihm ein freyes, ein teutsches Herz!
HOHENHORST!

Ja! der edelste Mann auf Erden

Muf3 aus dem braven Burschen werden.
ROSENBERG

Ja, und der Bursch muf sich konnen fiihlen!
Wers nicht frei und nicht edel treibt,

Lieber weit von dem Handwerk bleibt.

Soll ich nicht ganz ins Philistertum hinken,

So muf ich mich selbst noch etwas diinken,

So muf ich mir selbst noch gelten mehr.
WUND. HOHENHORST

Ja! uebers Leben noch gilt die Ehr!
ROSENBERG

Was hat denn der Mensch in diesem Leben,
Wenn ers nicht frey aus sich selbst erschaft?
Nur das ist sein, was er so sich kann geben,

Die Freiheit, die Ehr’ und die Manneskraft.
Schnell muf der Mensch durch das Leben gehn,
Schnell wird, was nicht sein ist, die Zeit verwehn.
Sag mir, was hat er an Gut und an Werth,
Wenn der Mann nicht sich in sich selber ehrt?
NACHTSTUHL

Ja, bey Gott, ’s ist ein elend Leben.

ROSENBERG

Méchte doch meins nicht fiir ein anderes geben.
Siehe dich rings um in der Welt,

Ob eins was ist, das auf sich selber nicht hilt.
Drum muf der Bursch auf sich selbst auch halten,
Muf nicht mit sich schalten lassen und walten.
Drum unter allen, in der That,

Es der freie Bursch noch am besten hat.
NACHTSTUHL

Nein! das kann ich nicht eben sagen!



HAUFFS BEARBEITUNG VON »WALLENSTEINS LAGER«

ROSENBERG

Will einer in der Welt was erjagen,

Mag er sich riihren, mag er sich plagen,

Will er zu hohen Ehren und Wiirden,

Biik er sich unter die goldenen Biirden.

Will er der lieben Pomade pflegen,

Treib er ein ehrlich Gewerb in Ruh,

Ich — ich hab kein Gemiith dazu.

Frei will ich leben und lustig seyn,

Will mich der kurzen Jugend erfreun,

Und auf das Gehudel unter mir

Leicht wegschauen — ein freier Bursche.
WUND!

Bravo! Just so ergeht es mir.

NACHTSTUHL

Lustiger freilich, ich wills zugeben,

Mag's sich so sans fagon leben.

ROSENBERG

Bruder! sieh, die Zeiten sind schwer.

Die Freiheit wohnt bey dem Recht nicht mehr;
Aber wer will mirs da verdenken,

Daf3 ich mich lieber zur Freiheit will lenken.
Kann ich als Bursch mich doch menschlich fassen,
Aber nicht auf mir trommeln lassen!
NACHTSTUHL

Wer ist denn Schuld daran, als wir Studenten,
Daf sie sich alle gegen uns wenden?

Den barschen Ton, den Saus und Braus,
Halte wohl mal ein anderer aus.
ROSENBERG

Bester Kuchen, den Gott dadroben

Konnnen alle zugleich nicht loben.

Einer will die Sonn, die den andern beschwert,
Dieser wills troken, was jener feucht begehrt.
Wo du nur die Noth siehst und die Plag,

Da scheint mir des Lebens heller Tag.

Geht es auf Kosten des fatalen Philisters,

Er dauert mich, — doch deswegen ist ers. —

’s ist einmal so in unsern Tagen.

WUND

Ei! wer wird nach dem andern fragen!
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ROSENBERG

Und weil sichs nun einmal so gemacht,

Daf3 die Freiheit dem Burschen lacht,

Laf3ts uns mit beiden Hianden fassen,

Lang werden sies uns so nicht treiben lassen.

’s kann eine Zeit kommen iiber Nacht,

Die dem Wesen ein Ende macht.

Jezt eint uns noch der Freyheit Band,

Wir habens Heft noch in der Hand,

Lassen wir uns auseinander sprengen,

Werden sie uns den Brodkorb héher hingen!

WUND!

Nein, das darf nimmermehr geschehn!

Laf3t uns alle fiir einen stehn.

HOHENHORST

Ja, la3t uns Abrede nehmen, hort.

NACHTSTUHL

Frau Wirthin, was kostet, was ich verzehrt?

Ein Schoppen Bier und Pfannenkuchen.

WIRTHIN

Ach, es ist nicht der Rede werth!

Ich will gleich in der Rechnung suchen.
Rechnen.

KERCHER

Thr thut wohl, daf3 ihr weiter geht,

Verderbt uns doch nur die Societit.
NACHTSTUHLE ab.

ROSENBERG

Ach! das sind mir traurige Vetter!

WUND

Ja! das denkt sich wie rechte Schweder.

HOHENHORST

Jezt sind wir allein, laf3t hohren,

Wie wir den neuen Anschlag storen.

KERCHER

Was? wir thun halt nach unserem Sinn!

ROSENBERG

Nichts, ich bitte, gegen die Disciplin!

Jeder trigts den Seinigen vor,

Er findet gewif geneigtes Ohr.

Dann laf3t uns alle insgesammt
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Ein promemoria reinlich schreiben:
Daf3 es beym Kneipen solle verbleiben,

Und daf3 uns keine Gewalt soll auseinander treiben.

Das reichen wir dann recht pfiffig und fein
In Devotion beym Rector ein.

WUND

Kommt! Dabey bleibts! Schlagt alle ein!
Und Rosenberg soll unser Sprecher seyn.
MOSSTEIN

Erst noch ein Gldschen, daf3 auch der Bund
Waurzle auf einem festen Grund.

WIRTHIN

Das kommt nicht auf die Tafel, ich geb es gern.
Gute Verrichtung, meine Herrn.

WUND

Die Freiheit soll leben.

HOHENHORST

Der Philister soll geben.

ROSENBERG

Fiir die Ehre — den Schléger in starker Hand.
MOSSTEIN

Hoch bliihe ein freies Vaterland.

55

Sie stellen sich in einen Kreis und singen

WUND
Wohl auf, ihr Briider, reicht euch die Hand!
Die Freiheit des Burschen soll blithen.
Kein Teufel dem Burschen die Freiheit entwand,
Wie sehr er sich sollte auch miihen.
Die Freiheit macht ihn zum Burschen allein,
Drum soll sie vor allen behauptet seyn.
ROSENBERG
Aus der Welt die Freiheit verschwunden ist,
Man sieht nur Herren und Knechte;
Die Feigheit herrschet, die Hinterlist
Bey dem feigen Menschengeschlechte.
Nur wer mit dem Schwerdt sich behaupten kann,
Der Bursche allein ist der freie Mann.
HOHENHORST
Des Lebens Angste, er wirft sie weg,
Hat nichts mehr zu fiirchten, zu sorgen;
Dem Schiksal tritt er entgegen kek,
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Das Philistertum faft ihn erst morgen,
Und fa3t es ihn morgen, so laSt uns heut
Noch schliirfen die Neigen der kostlichen Zeit.
[MOSSTEIN]

Vom Himmel fallt ihm sein lustig Loos,

Brauchts nicht mit Miih zu erstreben,
Und trunken er sizt in der Freude Schoos,

Er wird vor dem Teufel nicht beben,
Denn die Freiheit ist es, die Manneskraft,
Die ihm die Sorgen vom Halse schafft.
WUND
Der Bursche und sein Philisterrof3

Sind stets willkommene Giiste;

Es flimmern die Lampen im Hochzeitschlofs,

Ungeladen kommt er zum Feste,

Er wirbt nicht lange, er zeigt kein Gold,

Im Sturm erringt er den Minnesold.
KERCHER

Warum weinet die Dirn und zergramt sich schier?

Laf3 fahren dahin, la3 fahren!

Er hat als Bursche kein bleibend Quartier,

Kann treue Lieb nicht bewahren,

Denn er hat ein freies, ein weites Herz,

Und hat nicht Zeit fiir der Liebe Schmerz.

ROSENBERG

Drum auf, ihr Briider, reicht euch die Hand!
Fiir der Freyheit feurige Freuden!

Es bindet uns heilig der Ehre Band,
Konnt ihr fiirs Palladium streiten.

Setzt ihr fiir die Freiheit nicht alles ein,

Nie wird euch die Freyheit gewonnen seyn.

MOSSTEIN

Doch den Traum der Jugend nur lustig getraumt,
Eh ihn die Sorge vergiftet.

Die Jugend brauset, das Leben schaumt,

Frisch auf! eh der Geist noch verdiiftet.
Bald erwartet euch des Philistertums Noth.
Nie kehrt euch der Burschenwelt Morgenroth.
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ERLAUTERUNGEN

Neben den giingigen Nachschlagewerken (Grimm, Deutsches Worterbuch;
Hermann Fischer, Schwibisches Wérterbuch etc.) wurden fiir die Erldute-
rungen insbesondere eine Reihe studentischer Worterbiicher herangezo-
gen. Passagen daraus, die innerhalb der Erlduterungen an ihrem andersar-
tigen Tonfall ohne weiteres kenntlich sind, folgt in Klammern die Angabe
des Autors. Im einzelnen: Friedrich Kluge, Werner Rust: Deutsche Studen-
tensprache, hrsg. v. Theodor Holcke, 0.0. 1984 [im folgenden: Kluge / Rust];
Bibliothek zur historischen deutschen Studenten- und Schiilersprache,
hrsg. v. Helmut Henne u. Georg Objartel, Berlin u.a. 1984 (darin u.a.: Stu-
denten-Lexicon. Aus den hinterlassenen Papieren eines ungliicklichen Phi-
losophen Florido genannt, ans Tageslicht gestellt von Christian Wilhelm
Kindleben, der Weltweisheit Doktor und der freyen Kiinste Magister,
Halle a. S. 1781 [im folgenden: Kindleben]); [Christian Friedrich Bernhard
Augustin,] Idiotikon der Burschensprache, in: Bemerkungen eines Akade-
mikers iiber Halle und dessen Bewohner, in Briefen, nebst einem Anhange,
enthaltend die Statuten und Gesetze der Friedrichsuniversitit, ein Idioti-
kon der Burschensprache, und den sogenannten Burschenkomment, Ger-
manien (Quedlinburg) 1795 [im folgenden: Augustin]; Das Idiotikon der
Burschensprache des Georg Franz Burghard Klof3, 0.0. 1808 [im folgenden:
Klof]; [Daniel Ludwig Wallis,] Gebrauchlichste Ausdriicke und Redens-
arten der Studenten, in: Der Gottinger Student. Oder Bemerkungen, Rath-
schlige und Belehrungen iiber Gottingen und das Studenten-Leben auf
der Georgia Augusta, Gottingen 1813 [im folgenden: Wallis]; [Schuchardt, ]
Studentikoses Conversationslexicon oder Leben, Sitten, Einrichtungen,
Verhiltnisse und Redensarten der Studenten beschrieben, erklirt und al-
phabetisch geordnet, Leipzig 1825 [im folgenden: Schuchardt]; Der flotte
Bursch oder Neueste durchaus vollstindige Sammlung von simmtlichen
jetzt gebriuchlichen burschicosen Redensarten und Wértern, so wie eine
genaue Auffiihrung aller Sitten und Gebriuche, welche bei Comitaten,
Aufziigen, Wein-, Bier- und Fuchscommerschen oder sonstigen solennen
Festivititen vorkommen und strenge beobachtet werden miissen; nebst
einem Appendix mehrerer Originale, originellen Einfille und Anekdoten
aus der Burschenwelt. Ein Product froher Laune fiir alle Universititen
Deutschlands von Carl Albert Constantin von Ragotzky, Leipzig 1831 [im
folgenden: Ragotzky]; Burschikoses Worterbuch oder Studentensprache.
Allen deutschen Studenten, insbesondere dem jungen Zuwachs gewidmet
von einem bemoofsten Haupte, Bonn 1841 [im folgenden: Burschikoses
Worterbuch]; [Johannes Grifili,] Burschicoses Worterbuch oder: Erkla-
rung aller im Studentenleben vorkommenden Sitten, Ausdriike, Worter,
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Redensarten und des Comments, nebst Angabe der auf allen Universititen
bestehenden Corps, ihrer Farben und der Kneipen. Ein unentbehrliches
Hand- und Hilfsbuch fiir Lyceisten, Gymnasiasten, Peniler, Polytechniker,
Forstpolaken, Cantons- und Realschiiler, von J. Vollmann, Dr. rei cneip.,
Ragaz 1846 [im folgenden: Vollmann]; Academia juventus. Die deutschen
Studenten nach Sprache und Sitte. Lexicographisch, histo- und anthro-
pologisch dargestellt von Herodotus junior aus Halikaparnaf3, Celle u.
Leipzig 1887 [Avademia juventus].

Ferner Literatur zur Geschichte der Universitit Tiibingen sowie zur
Geschichte der dortigen Burschenschaft: Karl Kliipfel, Geschichte und Be-
schreibung der Universitit Tiibingen, Tiibingen 1849; [Gustav Griesinger, ]
Fuimus Troes. Eine Festgabe zum 4oojihrigen Jubildum der Universitit
Tiibingen im August 1877 von einem ehemaligen Musensohn, der schon
das hundert und zehnte Semester hinter sich hat, Tiibingen 1877; Johann
Wilhelm Camerer, Geschichte der Burschenschaft Germania zu Tiibingen
1816 bis 1906, Urach 1909; Georg Schmidgall, Die alte Tiibinger Bur-
schenschaft 1816 bis 1828, in: Quellen und Darstellungen zur Geschichte
der Burschenschaft und der deutschen Einheitsbewegung, hrsg. v. Paul
Wentzcke, Bd. 17, Heidelberg 1940, S. 1-186; Reinhard Miith, Studentische
Emanzipation und staatliche Repression. Die politische Bewegung der Tii-
binger Studenten im Vormirz, insbesondere von 1825 bis 1837, Tiibingen
1977; Burschenschaft Germania Tibingen. Gesamtverzeichnis der Mit-
glieder seit der Griindung am 12. Dezember 1816, bearb. v. Karl Philipp,
[Stuttgart 1989]; Thomas Oelschligel, Hochschulpolitik in Wiirttemberg
1819-1825. Die Auswirkungen der Karlsbader Beschliisse auf die Univer-
sitdt Tiibingen, Sigmaringen 1995.

Zur Universitit Gottingen: Karsten Bahnson, Studentische Ausziige, in:
Student und Hochschule im 19. Jahrhundert. Studien und Materialien,
Gottingen 1975, S. 173-242; Hans-Heinrich Himme, Stich-haltige Beitrige
zur Geschichte der Georgia Augusta in Gottingen. 220 Stiche aus den er-
sten 150 Jahren der Gottinger Universitit, zusammengetragen und mit
Texten versehen anléfilich ihres 250-jdhrigen Jubildums, Gottingen 1987,
S. 149.

Hauffs Werke werden nach folgender Ausgabe zitiert: Wilhelm Hauff,
Samtliche Werke. Textred. u. Anm. v. Sibylle von Steinsdorff, Nachw. v.
Helmut Koopmann, Miinchen 1970 (Band- und Seitenzahl stehen in Klam-
mern nach dem Zitat).

SchliefSlich wurde noch an biographischer Literatur zu Hauff benutzt:
Julius Klaiber, Wilhelm Hauff. Ein Lebensbild des Dichters, Stuttgart 1881;
Karl Riecke, Meine Eltern, ihre Geschwister und ihre Freunde, Stuttgart
1897; Hans Hofmann, Wilhelm Hauff. Eine nach neuen Quellen bearbeite-
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te Darstellung seines Werdegangs, Frankfurt/M. 1902; Otto Giintter, Briefe,
Gedichte und Entwiirfe von Wilhelm Hauff, in: 31. Rechenschaftsbericht
des Schwibischen Schillervereins Marbach, Stuttgart 1927, S.64-163;
Friedrich Pfafflin, Wilhelm Hauff und der Lichtenstein, Marbach 1981
(Marbacher Magazin, 18); Ottmar Hinz, Wilhelm Hauff, Reinbek bei Ham-
burg 1989.

Zitate aus unverdffentlichten Materialien beziehen sich in aller Regel
auf den im Deutschen Literaturarchiv Marbach liegenden Nachlaf§ von
Wilhelm Hauff.

Burschenleben] Unter einem Burschen, auch Bursch oder Pursch, verstand
man urspriinglich einen Studenten, der eine Burse, ein Gemeinschafts-
haus der Studenten, bewohnte. Im 18. Jahrhundert dann allgemeiner
Name des Studenten; Plural: die Bursche. (Kluge/Rust) Zu dem Stich-
wort »Burschenleben« notiert Vollmann: 1) das Studenten-, das Univer-
sitdtsleben 2) das flotte, irregulire, nasse, famose Leben der Akademiker
3) das Weltleben. — Im politischen Kontext ist hier aber auch an die stu-
dentischen Burschenschaften zu denken. Die Allgemeine Burschen-
schaft, die im Gegensatz zu den landsmannschaftlichen Corps stand und
sich nationalen und freiheitlichen Idealen verpflichtet fiihlte, geht auf
die Griindung der sogenannten Urburschenschaft in Jena zuriick, zu der
sich am 12. Juni 1815 die dortigen Studentenverbindungen zusammen-
schlossen. Vor allem getragen von Teilnehmern an den Befreiungs-
kriegen verbreitete sich diese Bewegung rasch auch an anderen Uni-
versititen, bis im Oktober 1818 die regelrechte Verfassung einer
»Allgemeinen Burschenschaft« ausgearbeitet wurde. In Tiibingen kon-
stituierte sich am 8. Dezember 1816 im Weilheimer Kneiple die Bur-
schenschaft Arminia, die bald darauf in Germania umbenannt wurde
und zu der sich rasch ein betrachtlicher Teil der Studentenschaft be-
kannte.

Bemper vulgo HffW.] Bemper, Bemperle auch Bomperle lautete der stu-
dentische Spitzname Wilhelm Hauffs, der von einem gleichnamigen
Kommilitonen auf ihn {ibertragen worden sein soll. Diese Kneip-, Bier-
oder Cerevisnamen (vgl. die entsprechenden Stichwérter in den studen-
tischen Worterbiichern) begegnen tiblicherweise als Namenszusatz, also
etwa »Wilhelm Hauff vulgo [= gemeinhin] Bemper; in dieser Form
signierte Hauff z.B. ein im Winter 1821 entstandenes Gedicht tiber die
Vorziige des Teetrinkens. Die Selbstbezeichnung Bemper findet sich
auch in einem Brief vom 24. Dezember 1821 und spiterhin noch 6fter.
Der Bezug des Ausdrucks auf Hauff ist nicht ganz klar; er leitet sich von
bampen [= kacken] ab und dient sowohl in der Qualitit eines Kose-
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namens wie auch in der eines Schimpfworts als Bezeichnung fiir ein
kleines, dickes Kind bzw. einen ebensolchen Erwachsenen.

Bemoostes Haus] Bemoost bedeutet im studentischen Jargon soviel wie
alt, erfahren, ergraut. Der Ausdruck bemoostes Haus (vgl. »altes Hausc,
»bemoostes Haupt«) bezeichnet also einen alten, erfahrenen, »beseme-
sterten« (Vollmann) Studenten. Vgl. auch Hauffs Mitteilungen aus den
Memoiren des Satan (Werke, Bd. I, S. 383)

Odenwald] In seinen sogenannten Memorabilien — das sind stichwort-
artige Erinnerungen an die Universititszeit auf den Riickseiten studen-
tischer Stammbuchblétter — notierte Hauff: »Theurer paukt sich mit
Odenwald«. (Werke, Bd. 3, S.317) Letzteres war der Spitzname des
Theologiestudenten Philipp Karl Reimold aus Heidelberg (1799-1830).
Es ist anzunehmen, daf$ auch die anderen Figurennamen Anspielungen
auf reale Personen enthalten.

Studio] Abkiirzung fiir Studiosus. Hauff verwendet Studio offenkundig
auch als Pluralform.

Landsmannschaft] Zusammenschlufs von Studenten aus der gleichen Ge-
gend oder Provinz. Die Landsmannschaften standen urspriinglich in
deutlichem Gegensatz zur national orientierten Burschenschaft.

Graf3fuchs] Crasser oder krasser Fuchs. Student im ersten Semester. Krass
bedeutet in der Studentensprache so viel wie dumm, einféltig. Vollmann
erldutert: Der Fuchs darf nach dem Comment nie im Namen eines Be-
leidigten fordern, cartelltragen, constituiren oder secundiren, bei Duel-
len nicht Zeuge sein, nie vortanzen, nie prisidiren, nie den Ton angeben,
nie bei 6ffentlichen Aufziigen reiten, nie einem Burschen ohne Erlaub-
nis vortrinken oder ihm Schmollis anbieten. Bei Commersen muf er
stehend und mit entblstem Haupte singen und trinken, er darf nicht im
Bierconvent sizen und muf$ die niedern Dienste des Corps verrichten,
bezahlen und wieder bezahlen, wichsen und nochmals wichsen.

Philister] Biirger, Spiefbiirger, Nichtstudent. Vollmann definiert: 1) die
Feinde der Israeliten, des auserwihlten Volkes 2) die Feinde der Aus-
gewihlten, der Studenten; und zitiert eine Passage aus dem Stiick Das
bemooste Haupt (1840) von Roderich Benedix: »Ein Philister ist ein
Kerl, der nichts kennt, als sich und seinen Geldbeutel; der dem lieben
Gott Buch und Rechnung fiihrt tiber die Pfenninge, die er einem armen
Handwerksburschen gibt; der vor einem guten Rok den Hut tiefer ab-
nimmt, als vor einem abgetragenen; der Kunst und Wissenschaft fir
dummes Zeug hilt, weil sie oft brodlos sind; der um 10 Uhr zu Bette
geht, weil dann der Nachtwichter ruft; der sich Sonntags ex officio
amusirt, weil er ein reines Hemde angezogen; der sich fiir fromm hilt,
weil er regelmifig in die Kirche geht und der Frau Nachbarin neues
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Kleid bekrittelt; dessen Lebenslauf mit einer Zeile zu beschreiben ist: er
ward geboren, afs, trank, schlief und — starb!«

Pferd Philister] Pferdeverleiher.

Pudel] Pedell. Vollmann spezifiziert: 1) der Spionirgehilfe 2) der Studen-
tenschmeker 3) der Pflichterfiiller 4) die Police der Hochschule. Klof3
fafst zusammen: gewohnl. die infamste Kanaille in der Univ. Stadt.

Schnurren] Wichter, Hischer, Nachtwichter, Stadtsoldaten der Universi-
tatsstadt. Kiirzung von Schnurrbart. KlofS bringt als Synonym: Haltuns-
fest.

Nachtstithle] Studenten, die keiner Verbindung beigetreten sind. Voll-
mann erginzt: unbeweglicher Student; ein Bursch, der im Korbe [auf
seiner Stube] sizt, schanzt [lernt] wie ein Steinesel, solid ist und sich zu
keiner Verbindung hilt.

Bierspiel] Karten- oder Wiirfelspiel um das Biergeld. Ein Mitstudent
Hauffs erinnerte ihn 1821 auf einem Stammbuchblatt an ein »Bierspiel
mit 50 Schoppen«; Hauff selbst berichtet in einem Brief vom 24. De-
zember 1821, daf3 er jeden Nachmittag zu einem Bierspiel in die Kneipe
gehe.

lehnen] leihen.

harte Taler] grofie Silbermiinzen; auch Kronentaler oder grofie Taler im
Unterschied zu den geringerwertigen kleinen bzw. Konventionstalern.

honneken] hohnecken, verhchnen.

brummt] mahnt, eine Schuld einfordert.

Aete] normalerweise Aette, schwibischer Ausdruck fiir Vater. Hauff ver-
wendet das Wort in gleicher Schreibweise auch fiir die Bildunterschrift
einer undatierten Scherzzeichnung fiir Karl Goriz. (Giintter 151f.)

Luag] schwibisch fiir: schau, gib acht.

wie des Schinders Gaul] wie eine Schindmihre, wie ein bissiges, bosartiges
altes Pferd.

Verschifs] Bann, Ehrloserkldarung. Sie kann sein eine temporire oder eine
immerwihrende. Betreffen kann sie Studenten und Philister. Ein Stu-
dent, der in Verschif3 ist — (die Ursachen dazu sind hauptsachlich: Bruch
des Ehrenworts, Diebstahl, Betriigerei, Nichtbefolgung des Comments,
Umgang mit einem Verschissenen etc.) — hat keinen Anspruch auf Bur-
schenehre, darf keinen Commersen und feierlichen Aufziigen beiwoh-
nen, kann bei Beleidigungen auf keine Satisfaction Anspruch machen,
und wird von Jedem vermieden. — Die Ursachen des Verschisses bei Phi-
listern sind geringer; grobe Behandlung eines Studenten reicht schon
hin. (Schuchhardt) Im Allgemeinen Burschenbrauch fiir Tiibingen aus
dem Jahr 1820, einer Art Statut, wird auch der sogenannte Philister-
Verschifi erldutert, »der, wenn er ausgesprochen ist, die Wirkung hat,
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dafl wihrend der ganzen Dauer desselben dem damit Belegten auch
nicht der geringste pekuniire Vortheil von den Burschen verschafft
werden darf«. (Camerer, S. 80)

Refrendare] Die Referendare befanden sich nach abgeschlossenem Studi-
um im juristischen Vorbereitungsdienst, gehorten in den Augen der
Studenten also schon dem Philistertum an.

Jockle] Jakob.

Geldle] schwibischer Diminutiv; hier vielleicht parodistisch gemeint.

Kloster-Novizen] Gemeint sind die Theologiestudenten im Tiibinger Stift,
die — »Kleiden sich nett« — einer strengen und ihnen verhafiten Kleider-
ordnung unterworfen waren. Auch Hauff gedenkt in einem Stamm-
bucheintrag fiir einen Stifts-Genossen aus dem Jahr 1822 leidvoll der
»kurzen und engen Hosen, Ueberschlige und Klapphiite etc.«.

Batzen] Silbermiinzen.

Cujon] Schuft.

restieren] schulden.

Hechingen] Ort in der Nahe Tiibingens.

Suite] Ausflug, Auszug, Bierreise (Vollmann). Im weiteren Sinn versteht
man unter Suiten allerlei Schwinke und lustige Streiche, bei denen nicht
allemal auf das Anstiandige Riicksicht genommen wird. (Augustin).

Cameel] Ein Student, der keiner Verbindung beigetreten ist, ein Bursch,
der kein burschicoses Leben fiihrt. (Ragotzky) Vollmann verdeutlicht:
Einer, der nicht sauft, raucht, paukt, knallt und rennomirt. Offenkundig
fand das Schimpfwort auch Anwendung auf Nichtstudenten. Vgl. auch
Hauffs Satansmemoiren (Werke, Bd. 1, S. 383).

warum nicht gar!] Ausruf des Erstaunens, der Ablehnung.

wir arme Leut] dialektale Wendung.

schieb dich fort] studentisch fiir: entferne dich, verdriicke dich.

Commersch] auch Commers oder Commerz. Eine feierliche Zusammen-
kunft von Studenten zu einem Trinkgelage, wo nach gewissen Regeln,
Gesetzen und Formen getrunken wird (Ragotzky); allgemeiner: Sauf-
gelag (Klof).

flott] studentischer Ausdruck fiir munter, lustig, fidel; flott leben bedeutet
lustig leben.

Rectorswahl] Das Rektoramt wechselte in Tiibingen halbjihrlich. Mog-
licherweise auch Anspielung auf die 1819 erfolgte Ernennung des
Medizinprofessors Johann Heinrich Ferdinand von Autenrieth (1772-
1835) zum Kanzler, also zum Regierungsvertreter an der Universitit
mit erweiterten Kompetenzen, die auch eine politische Kontrolle der
Hochschule einschlossen. Dadurch wurde Autenrieth zur hochschul-
politisch bestimmenden Figur der 20er Jahre in Tiibingen.
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Randal] studentischer Ausdruck fiir Larm, Spektakel. Vgl. auch Hauffs
»Satansmemoiren< (Werke, Bd. 1, S. 383).

Studien-rathe und Commissare ... Jagd auf Demagogen]| Der Studienrat
mit seinen sechs Mitgliedern (drei geistliche, drei weltliche) war die be-
aufsichtigende Behorde fir die hoheren Schulen des Landes und die
Universitit. — Anspielung auf die auch im liberalen Wiirttemberg statt-
findenden Untersuchungen tiber revolutionire — demagogische — Um-
triebe auf den Universititen infolge der durch das Attentat des — zeit-
weilig in Tiibingen studierenden — Theologen Karl Ludwig Sand auf den
Dichter und russischen Diplomaten August von Kotzebue veranlafSten
erzreaktioniaren Karlsbader Beschliisse. In Tiibingen fiihrte der aufSer-
ordentliche konigliche Kommissér Soden im Juli und August 1819 meh-
rere Vernehmungen verdéchtigter Studenten durch, die indessen ergeb-
nislos endeten. Trotz dieses negativen Ergebnisses wurde im Dezember
1819 auf Druck der Zentraluntersuchungskommission in Mainz die Tii-
binger Burschenschaft aufgelost; sie lebte allerdings bereits zu Anfang
des Jahres 1820 unter dem Namen Burschenverein wieder auf. — Als
Blaubeurer Seminarist nahm Hauff im Briefwechsel mit seinem Freund
Christian Riecke lebhaften Anteil an diesen Tiibinger Vorgingen. Vgl.
auch sein Gedicht aus dem Jahr 1824: Die Mainzer Kommission (Werke,
Bd. 3, S. 3661.) sowie die satirische Darstellung der Demagogenverfol-
gung in den Satansmemoiren. (Werke, Bd. 1, S. 399ff.)

Periicke ... Gnadenkette] Abwertend fiir den (Amts)Periickentréiger. Eine
von einem Fiirsten verlichene Gnadenkette entsprach dem spiteren
Verdienstorden. Hier wohl Anspielung auf den Ornat des Rektors.

Freiheit ... alten Vertrag] Gelegentlich wird zu der den Universititen
durch ein Edikt von Kaiser Friedrich I. Barbarossa zugestandenen akade-
mischen Freiheit auch das Recht auf Studentenverbindungen zugezahlt.
(Kluge/Rust)

bemogelt] Hauff selbst scheint solcherlei harmlosen Betriigereien beim
Kartenspiel nicht abgeneigt gewesen zu sein. Ein Stammbucheintrag er-
innert freundschaftlich an »Deine bedeutenden Bemoglereyen u. Ma-
ligen in den Bierspieleng, in einem anderen wird er geradezu als »Erz-
mogelant« tituliert.

Herz-Sau| Herz-As.

Belle] Die Schellen-Sieben im Bierspiel Rammes (Rams) und nachst dem
Daus (As) der hochste Trumpf. (Academica juventus) Hauff verwendet
den Ausdruck auch in der 1822 entstandenen Seniade. (Werke, Bd. 3,
S. 410)

Strich] Vermutlich ist an eine Notierung der einzelnen Spiele durch Stri-
che zu denken. Die zunichst einleuchtende Fehllesung »Stich« bei Hof-



64 HELMUTH MOJEM

mann und in Werke, Bd. 3, S. 320 erweist sich dadurch als unzutreffend,
dafl es ja — »Und Ass — und Konig — und Zehner und Dam« — um
mehrere Stiche geht. Die gleiche Fehllesung hat sich iibrigens in den
Text der Seniade eingeschlichen, auch dort vom Zusammenhang her
naheliegend: »Er spielt gedankenlos und bald verwirrt er sich, | Er kennt
das Spiel nicht mehr, es hduft sich Strich auf Strich«. (Werke, Bd. 3,
S. 410)

prellt] betriigt. Die Fiichse prellen, ist eine Art von Belustigung der Jéger,
da sie ihrer vier einen gefangenen Fuchs in ein weisses Tuch legen, sol-
ches bey den vier Zippeln anfassen und denselben immer in die Hohe
werfen, doch so, daf$ der Fuchs nicht heraus kann. Aus diesem bey den
Jagern gewohnlichen Vexiren und Schuhriegeln der Fiichse ist nachher
das Hudeln der neuen Studenten entstanden. Ehedem wurden solche
junge Leute von den éltern Burschen entsetzlich geschoren, um ihre
mitgebrachten Mutterpfennige geprellt und tibervortheilt. In Jena, eine
halbe Meile von der Stadt, findet man auch noch einen sogenannten
Fuchsthurm, bey welchem die ankommenden Fiichse geprellt, das ist,
von den dltern Studenten unter vielen Neckereyen angehalten wurden,
ihre Mitbriider zu regaliren, tiichtig aufwixen zu lassen, und alsdenn die
Zeche zu bezahlen. (Kindleben)

Schoppen nach] Getrankenachbestellung bei der Kellnerin.

es soll gleich steigen] es soll gleich vor sich gehen, beginnen.

Band] Jede Verbindung auf der Universitit hat als Quasi-Ordenszeichen
ein dreifarbiges Band. (Ragotzky) Hauffs Band der Tiibinger Germania
hat sich im Deutschen Literaturarchiv erhalten.

Petersund] Petersundern war eine Ortschaft in Westfalen, heute Stadtteil
von Dortmund.

Goldene Fiichse] Goldmiinzen.

die Bibel vertauscht mit der Doctorsbiichse] d.h. Wund wechselte vom
Theologie- zum Medizistudium.

Wirthsbesen] Besen ist der Titel, den man jedem weiblichen Wesen bey-
legt. So gibt es nach den verschiedenen Stinden und Gewerben: Florbe-
sen, Cattunbesen, Waschbesen, Kiichenbesen usw. (Wallis) Das Wort
begegnet auch in Hauffs Satansmemoiren (Werke, Bd. 1, S. 382 bzw.
384) sowie gelegentlich in seiner Korrespondenz.

Auf Cerevis] Bekraftigung bei der Bierehre (Burschikoses Worterbuch).
Eigentlich heifit Cerevisia Bier. Der Ausdruck kommt daher, weil die
alten Deutschen immer bei etwas, das ihnen heilig war, schwuren, beim
Haar, beim Barte Carls des Grossen; daher auch die Studenten beim Bier,
ithrem Heiligsten. (Vollmann)

Prater] Wiener Vergniigungspark.
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Museum] Lesegesellschaft, wie es sie im 19. Jahrhundert in den meisten
Stadten gab. Auch Hauff las wihrend seines Studiums regelmafig auf
dem Tiibinger Museum.

setzte mich auf den Hund] brachte mich auf den Hund, versetzte mich in
einen kliaglichen Zustand. Vollmann erklirt den Ursprung der Wendung
durch einen verarmten Studenten, der sich kein Pferd mehr habe leisten
konnen und deshalb auf einer grofien Bulldogge durch die Stadt geritten
sei; daher die Redensart, wenn einer kein Geld mehr hatte, er sei, er
reite auf dem Hund.

nacher]| schwibisch fiir nach, insbesondere vor Ortsnamen.

galant] elegant.

das beif3t sich heraus] das macht sich gut. (Vollmann)

Jungbursch] Im Tiibinger Burschenbrauch werden die verschiedenen Bur-
schenalter wie folgt bezeichnet: im 1. Semester Kraf3sfuchs, im 2. Brand-
fuchs, im 3. Jungbursch, im 4. und 5. Altbursch, vom 6. Semester an bis
zum Philisterium Bemoostes Haupt. (Camerer, S. 72f.)

vom Trof}] vom Gefolge, ein Mitlaufer.

haben Sie noch gar nicht los] beherrschen Sie noch nicht. Etwas loshaben
bedeutet im studentischen Jargon, eine Sache aus dem Fundament ver-
stehen, darin exzellieren. (Klof3)

renomirt] Zum Stichwort Renommiren (aus dem Franz.) fithrt Vollmann
aus: 1. dikthun; 2. sich bldhen; 3. sich loben; 4. sich rithmen; 5. durch sein
Benehmen Aufsehen machen; 6. furoriren; 7. burschicos auftreten; 8. fa-
mosiren; 9. auf der Hochschule durch Raufen, Schlagen, Saufen, Com-
mersiren und Poussiren beriihmt machen. Das entsprechende Verhalten
hat seine klassische literarische Ausbildung in Just Friedrich Wilhelm
Zachariéds komischem Heldengedicht Der Renommiste (1744) gefunden,
dem Hauff seine Seniade nachgebildet hat.

Fiichse drukt] vgl. das Stichwort Fiichse prellen. Unter dem Begriff des
Pennalismus zusammenzufassende Initiationsbriuche, die sich An-
fangerstudenten von den dlteren Kommilitonen gefallen lassen mufSten;
verschiedene Mifshandlungen und v.a. finanzielle Ausnutzung. Vgl.
auch die Stichworte Fuchsbrennen, Fuchsenritt oder Fuchsenstof3 bei
Kluge/Rust. Vor Beginn ihres Studiums erkundigte sich Hauff bei sei-
nem Freund Christian Riecke: »Ist Dir es nicht angst, weil wir als Fiich-
se arg werden gedriickt werden?« (Brief vom 16.6.1820)

Pleifle] Fluf bei Leipzig.

Skandalen] Argernisse, Tumulte, aber auch Streitigkeiten, insbesondere
Duelle.

Fratzen]| Possen.

Klinge] Degen(klinge).
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incommodieren] beléstigen.

Auf der Schulpfort, im Seminar] Berithmte, 1543 aus einem ehemaligen
Kloster hervorgegangene sichsische Fiirstenschule in Pforta, die in der
Anlage durchaus den wiirttembergischen Seminarien vergleichbar war,
an die Hauff hier sicherlich dachte. Er selbst durchlief in den Jahren von
1817 bis 1820 das Seminar in Blaubeuren.

Director] Moglicherweise spielt Hauff hier auf seinen eigenen Schuldi-
rektor Jeremias Friedrich Reuf (1775-1850) an, seit Herbst 1817 Epho-
rus des Seminars in Blaubeuren.

Poussieren] heifit eigentlich, einem Midchen die Cour machen, jedoch
poussirt der Bursch auf zweierlei Weise. A. Poussiren, fein, i.e. auf eine
zarte und sinnige Weise einer Dame den Hof machen. B. Poussiren, grob,
gibt eigentlich das Wort selbst schon, und wird die Definition gentigen,
daB3 diese Art des Poussirens nur bei den, den Méannern sehr geneigten,
Frauenzimmern zu appliciren ist. (Ragotzky)

Soff] Nebenform zu Suff; fortgesetztes Saufen.

Leben und leben lafSen] sprichwortlich.

Fatalitit] Malheur, Arger.

fleken] von statten gehn, vorwirts gehn.

ins Steken] Nebenform von: ins Stocken (geraten).

Schniffelbochs] Stutzer, Geck. In einer mit erlduternden Versen versehe-
nen Zeichnung verschiedener Studentenfiguren stellt Hauff auch die-
sen Typus dar und ebenso eine bezeichnende Reaktion auf ihn:

Der Schniffelbochs in seinem Gott vergniigt,
daf3 er den schonsten Kérper ihm gegeben,
hat heute schon ein schones Herz besiegt:
»God damm! das is mir doch ein jéttlich Leben!«
Der Cerevisianer, stets im Negligée
hat mit Gedanken nicht mehr viel zu schaffen.
Des Schniffelbochs Pomade macht ihm weh,
»Er mocht” sich kotzen tiber diesen Affenc.
Hauff verwendet den Ausdruck auch in einem Brief vom 24. Dezember
1821. Die studentischen Wérterbiicher verzeichnen ihn nicht, wohl aber
den synonymen Begriff Schniepel.

Comment] ist der Inbegriff und die Norm aller derjenigen Gesetze, welche
die Studenten sowohl unter sich, als auch im Verhaltnif3 zur dritten Per-
son, festgestellt haben. Es gibt zweierlei Hauptarten von Comment. A.
Comment im Allgemeinen, worunter alles dasjenige verstanden wird,
was auf allen und fiir alle Universititen gilt. B. Specieller Comment,
welchen sich jede Universitit selbst gebildet hat. (Ragotzky) Mit einem
Wort: Die Statuten des Studentenlebens. (Kluge / Rust) Vgl. auch Hauffs
Satansmemoiren (Werke, Bd. 1, S. 392).
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Malige] Bosheit, aber auch Arger, Wut.

Windesweben] Windeswehen.

Reich von Burschen ... ein freies Vaterland] Solcherlei in Studenten-
kreisen vielfach umlaufenden Vorstellungen spiirte die Mainzer Zen-
traluntersuchungskommission hartnickig nach. Als die allgemeine Frei-
heitssehnsucht auf den Universitéten sich in der Griindung des von Karl
Follen initiierten Jiinglingsbundes konkretisierte (1821-23), griffen die
Behorden in ganz Deutschland mit drakonischen Mafinahmen durch.
Sechzehn Tiibinger Studenten wurden 1824 zu lingeren Haftstrafen
auf dem Hohenasperg, dem wiirttembergischen Staatsgefingnis, ver-
urteilt, darunter auch die mit Hauff niher bekannten Karl Gefiler (spiter
Pfarrer), Gustav Kolb (spiter Chefredakteur der Augsburger Allgemei-
nen Zeitung), Karl Knaus (spiter Professor der Land- und Forstwirt-
schaft) sowie der Privatdozent Karl Hase (spiter Professor der Theolo-
gie). Friedrich Hauff, der Held der Seniade, starb bereits vor der
Urteilsverkiindung an den Folgen der Untersuchungshaft.

Ich lobe mir das Burschenleben] Anonymes Studentenlied, von Carl Maria
von Weber eben im Jahr 1821 vertont.

hinter der Hecke gebohren] unehelich geboren.

Gottfried] wird der Commersch- und Hausrock des Burschen genannt.
(Ragotzky). Vgl. auch Hauffs Satansmemoiren (Werke, Bd. 1, S. 382).
Kram] Krambude oder Kramhandel. Bei der Wendung »einen Kram und
Laden« hat man sich wohl einen Kramhandel und den dazugehorigen

Raum vorzustellen.

Stiikfafl] Hohlmaf3 in der Grofe von etwa 10 bis 12 Hektoliter.

Schmollis] vom Lateinischen sis mihi mollis amicus abgekiirzt, zu deutsch:
sei mir ein guter Freund. (Vollmann) Zuruf an einen Studenten, mit
dem man Briiderschaft machen will, worauf dieser fiducit antwortet.
(Augustin)

Leibfuchs] Es ist eine gewohnliche Sitte, daf3 die alten renommirten Hau-
ser und Senioren sich einen Leibfuchs, i.e. crasser Fuchs, zu mehreren
kleinen Ehrendiensten halten. (Ragotzky)

Einen neuen Menschen haben Sie angezogen] Blasphemische Bibelan-
spielung nach Schillers Vorgang. Vgl. Eph. 4,23-24: Erneuert euch aber
im Geist eures Gemiits und ziehet den neuen Menschen an, der nach
Gott geschaffen ist in rechtschaffener Gerechtigkeit und Heiligkeit. Vgl.
auch Kol. 3,9-10.

Auf der Fortuna goldenem Schiff] Zu den festen Attributen der antiken
Gliicksgottin gehorte das Steuerruder; sie wurde auch als Gottin der
Schiffahrt verehrt. An das Bild des Schiffes kniipft sich traditionell die
Vorstellung von Gliick oder Ungliick, an das des »goldenen Schiffes« —
vgl. den Begriff »Gliicksschiff« — naturgemif3 erstere. Die Fortuna-
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Symbolik bestimmt auch die nachfolgenden Verse — »Gliik, »das grofle
Loos, »des Gliikes Kind« —; selbst die »Weltkugel« diirfte der Fortuna-
Ikonographie entstammen, denn tiblicherweise wurde die Gottin zum
Ausweis ihrer Wankelmiitigkeit auf einer Kugel stehend dargestellt.

des Fiarbers Gaul] Das im Kreis trottende Pferd, das in einer Firberei eine
Rolle zu bewegen hatte, war offenbar redensartlich. Hauff verwendet
den Ausdruck auch in einem Brief vom 21. Januar 1820: »Es dreht sich
alles im alten Kreise und ich komme mir oft vor wie ein Farbergaul, der
im ewigen Kreislauf immer wieder an den oft betrachteten Gegenstin-
den hingetrieben wird. ’s ist doch ein verflucht langweiliges Leben, das
Klosterleben.«

Wallenstein | Nur durchs studieren wurd er so seyn] Verbeugung Hauffs
vor dem Referenzwerk. Vom Wortlaut her unklare Stelle; vermutlich
Anspielung auf die von dem Ersten Jéger erzihlte Episode aus Wallen-
steins Studentenzeit.

Napoleon — Bliicher] Der Heros des nach ihm benannten Zeitalters und
(in deutscher Perspektive) sein Uberwinder in der Schlacht von Water-
loo (1815). Der alljahrlich mit groffem Aufwand begangene Gedenktag
dieses End- und Hohepunkts der Befreiungskriege war jeweils das zen-
trale Ereignis der burschenschaftlichen Aktivititen in Tiibingen. Hauff
steuerte zu den Festivititen der Jahre 1822-24 mehrere patriotische
Gedichte bei (Werke, Bd. 3, S. 346ff.); andererseits gilt er mit seiner No-
velle Das Bild des Kaisers (1827) nach und neben Heine als einer der
maflgeblichen Urheber der neu einsetzenden literarischen Napoleon-
Verehrung. — Dem Berufssoldaten und preuflischen Generalfeldmar-
schall Bliicher (1742-1819) wurde der Doktortitel allerdings erst im Jahr
1814 in England ehrenhalber verlichen.

Lassen Sie das gleich unterwegen] wortlich: lassen Sie das unterwegs;
unterlassen Sie das.

corammier ihn] stell ihn zur Rede. Tritt ein, wenn jemand beleidigt ist
oder sich wenigstens beleidigt wihnt, wo er dann einen Burschen, wel-
cher der Kartelltriger genannt wird, hinschickt, um fragen zu lassen,
wie es gemeint ist. (Ragotzky) Die substantivierte Form des Ausdrucks
»Corramage« verwendet Hauff auch in der Seniade; die Reaktion auf
dieselbe lautet dort iibrigens im Reim: »o0 l... mich doch im A...!« (Wer-
ke, Bd. 3, S. 410).

Bierplank] Offenkundig ein Tanz, doch weisen die studentischen Worter-
biicher diesen Ausdruck nicht nach. Bierplanck lautete der Spitzname
des Studenten Wilhelm von Planck (1795-1825) aus Niirtingen; ob ein
Bezug darauf vorliegt und wenn ja, welcher, ist unklar.
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Frau Liesel] Weiter oben trigt die Wirtin noch den Schillerschen Namen
Gustel.

als] immer, regelmifig.

Schaarwacht] die Patrouille der Stadtsoldaten.

Hatschier| urspriinglich Bogenschiitze, Angehoriger der Leibwache; spi-
ter auch Amtsdiener, Biittel.

Magnifizenz] Anrede des Rektors.

zehn Uhr ... Namen fragen] Der Pedell will die Studenten wegen Uber-
tretung der Polizeistunde anzeigen. Bei Griesinger findet sich eine
parallele Stelle:

Halb eilf Uhr schldgt’s, da regen sich die Schnurren,
Und heim schwebt jetzo der solide Mann,
Der Durst’ge aber fingt jetzt an zu murren,
Dafs er nun nicht mehr linger kneipen kann;
Schon 1463t sich horen ein verdichtig Knurren
Und stockbewaffnet riickt der Pudel an
Und zwinkert in der Blendlaterne Nimbus
»Eundi jam legaliter est tempus!«
Jetzt gehen alle, denn die Weisung lautet
Im Namen seiner Maximificenz; (superlativus majestaticus)
Doch maglich, daf$ Thr einzelne noch schautet,
Die kneipen wollten fort mit Vehemenz. (Fuimus Troes, 119)
er wird mit Holz vertrieben] er wird mit dem Stockpriigel vertrieben. Zum
Verb holzen, d.-h. mit einem Stock schlagen, vgl. auch Hauffs Satans-
memoiren (Werke, Bd. 1, S. 384).

daf er gleich sich scisiert] daf3 er sich verdriickt, heimlich entfernt. (Kluge/
Rust)

Bierkonvent raus| 1. das Biergericht; 2. das nasse Forum; 3. ein Collegium
von 3 Studenten, welche die erste Instanz in Biersachen bilden, und mit
Weitersziehung an den allgemeinen, aus 7 Mitgliedern bestehenden
Bierconvent iiber Biervergehen und Verstofle gegen den Comment ab-
sprechen. (Vollmann) Der Anruf raus oder heraus — vgl. Bursche heraus
— galt den Studenten als zwingende Aufforderung.

Dummer Junge] der grofite Tousch (Beleidigung) bei den Studenten, der
ipso jure eine Forderung nach sich zieht und ziehen muf3, weil sonst der,
welcher einen »dummen Jungen« auf sich sizen ldfit, in Verschifs kommt.
(Vollmann)

ohne Hut und Binden|Und ohne Handschuh] verschirfte Form des Du-
ells, die ohne die sonst iibliche Schutzkleidung ausgetragen wurde. Zur
Beschreibung dieser »Paukwichs« genannten Schutzkleidung vgl. man
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Hauffs Satansmemoiren (Werke, Bd. 1, S. 392f.) Nahezu die gleiche
Formulierung findet sich ibrigens in der Seniade: »Wohlan, Herr Senior,
wir werden uns denn finden, | Doch ohne Handschuh komm und ohne
Hut und Binden!« (Werke, Bd. 3, S. 410)

tippiges Thier] tippig heifdt im studentischen Jargon so viel wie tiber das
Maf3 hinausgehend, tibermiitig, hochfahrend.

sonderbar]| galt unter den Studenten als Tuschwort (Beleidigung), auf das
man reagieren mufste. (Kluge/Rust)

stiirzen] eine Beleidigung gegen einen ausstofSen. Beispiel: X hat mich einen
dummen Jungen gestiirzt = er hat mich durch diesen Namen beleidigt.
Nach dem Sturz folgt Coramage und hierauf entweder Deprecation (Zu-
riicknahme der Beleidigung, Abbitte) oder Forderung. (Schuchardt)

Schaben] Insektenart, hier als Schimpfwort.

Senat] Universitdtsgremium.

Cives] die akademische Biirgerschaft, zu der die Studenten gehorten.

Decretum itaque] daher ergeht der Beschluf3.

pro primo] fiirs erste.

trappieren| erwischen, ertappen.

relegieren] von der Hochschule verweisen. Vollmann nennt als Vergehen,
die eine Relegation nach sich zogen: die Verschiflerklarung gegen die
Hochschule, ein Institut oder einen Professor, und ihre Beihilfe; die An-
reizung zum Duell; der Ruf »Bursche heraus«; die Stiftung geheimer
Corps mit burschenschaftlichen Tendenzen.

la3t euch bedeuten] laft euch belehren.

Normalbursch] das Wort normal bedeutet in Zusammensetzungen — wie
auch sonst — der Norm, der Regel entsprechend, als Vorbild, als Richt-
schnur dienend. Vgl. die Ausdriicke Normalschule, Normaluhr etc.

Burschliquor] das Wort liquor steht allgemein fiir Fliissigkeit, unter
Burschliquor wird demnach Burschenfliissigkeit, also am ehesten Bier
zu verstehen sein. Die studentischen Worterbiicher fithren den Aus-
druck allerdings nicht.

Doctor Bengel] Ernst Gottlieb Bengel (1769-1826), Prilat und Professor
der Theologie in Tiibingen. Hauff hat seinen Lehrer in den Satans-
memoiren als Doktor Schnatterer karikiert (Werke, Bd. 1, S. 387ff.).

Fithren den Knittel wie wir den Degen] Die gegenseitige Abneigung zwi-
schen den Tiibinger Studenten und den Bauern der umliegenden Dérfer
eskalierte am 8 Mérz 1819 in der sogenannten Lustnauer Schlacht. Ein
Streit zweier Studenten mit einem Schéfer wuchs sich zu einer Massen-
schldgerei aus, indem einerseits die Lustnauer Bauern, andererseits die
Tiubinger Studenten und Dozenten — Professor Bengel lief§ Sturm ldu-
ten — in grofer Zahl zu den mit Mistgabeln bzw. Degen kidmpfenden
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Parteien stieflen. Erst das Eingreifen des Tiibinger Oberamtmanns und
des Rektors beendete die allgemeine Priigelei, in deren Verlauf das Lust-
nauer Wirtshaus zum Adler vollstindig zerstort wurde. Dieses viel-
besprochene Ereignis der Tiibinger Studentengeschichte fithrte zu einer
zeitweiligen Annidherung von Burschenschaft und Landsmannschaf-
ten.

In Gottingen vor einigen Jahren] Anspielung auf den dortigen Auszug der
Studenten im Jahr 1818. Dies war eine verbreitete und duferst wirkungs-
volle Form des akademischen Protests gegen mifiliebige Anordnungen
der Obrigkeit oder zur Durchsetzung studentischer Forderungen. Anlafs
des Gottinger Auszugs vom Sommer 1818 war die Verpriigelung eines
Studenten durch einen Metzger sowie daraufhin eintretende Tumulte,
die durch Militdr gewaltsam beendet wurden. Weil sie sich durch diese
Losung des Konflikts benachteiligt fiihlten, begaben sich die Studenten
ins nahegelegene Witzenhausen und verhéngten, nachdem alle Ver-
handlungen mit den Behorden erfolglos geblieben waren, einen zwei-
jahrigen Verruf tiber die Universitit Gottingen. Von den 1158 dort im-
matrikulierten Studenten verblieben im Wintersemester 1818/19 nur
noch 658. Rosenberg — »Dann aber gehen wir alle fort« und nach ihm
Mosstein erweitern die Anspielung auf diesen Vorfall im weiteren Ver-
lauf des Textes.

Baron von R....] Anspielung auf Hauffs Universititsfreund Friedrich Frei-
herr von Réder, genannt Reichsbaron (1803-1855). Satirische Hinweise
auf seine Verschuldung finden sich bei Hauff 6fters (Werke, Bd. 3, S. 299
bzw. 301f.), am deutlichsten in einer dramatischen Szene, die die Tiibin-
ger Studentenverhiltnisse in einem imagindren, zukiinftigen Amerika
spiegelt; Cocles war der Spitzname von Adolf Christian (1802-1863), der
ebenso wie Karl Goriz (1802-1853) und Roder zu Hauffs engerem
Freundeskreis zahlte:

RODER tritt auf.

Er hat einen alten griinen Flaus an, und Kanonen.
Cocles leih mir auch ein par Piecen.
Ich bin in Philadelphia im Lowen gewefSen
Und schlug dort mit Goriz und Hauff
Einen Pump von einem Gulden auf.
COCLES
Es ist mir unmoglich, ich selbst keines hab.
FRAU
Herr von Réder, Sie bringen uns noch ans Grab
Mit ihrem immerwihrenden pumpen.
Bald woll sind wir auch vollends Lumpen.
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ordonanzen] anordnen, befehlen.

schmilen] Nebenform zu schmilern.

Eberhardus im Bart] Der Graf, seit 1495 Herzog Eberhard I. von Wiirttem-
berg (1445-1496), genannt Eberhard im Bart, griindete 1477 die Univer-
sitdt Tiibingen

darauf hat er geschworen] Anspielung auf die Besiegelung des wiirttem-
bergischen Verfassungsvertrags am 25. September 1819. Uber die an-
schliefenden Feierlichkeiten in Stuttgart wurde Hauff brieflich durch
seinen Freund Christian Riecke informiert.

Pomade] Dieses sehr gebrauchlichen Wortes bedient sich der Bursch fiir
bequem. Ich bin in meiner Pomade, heifit: ich bin in meiner Bequem-
lichkeit. Sehr hiufig bedeutet auch Pomade so viel, als Phlegma, z.B. das
ist ein sehr pomadiges, i.e. phlegmatisches Haus. (Ragotzky)

sans facon] ohne Umstinde.

Bester Kuchen] offenkundig eine Freundesanrede. In Schillers Text steht
an gleicher Stelle »Bruder« und dieses Wort hat Hauff auch urspriing-
lich {ibernommen, bevor er es durchstrich und zu »Bester Kuchen« ver-
besserte. In gleicher Bedeutung begegnet es auch in einem Brief Hauffs
vom 24. Dezember 1821. Vielleicht ist an eine Ableitung von der schwi-
bischen Wendung: Ein Kuchen und ein Mus sein, d.h. ein Herz und eine
Seele sein, zu denken. Die studentischen Worterbiicher weisen den Aus-
druck nicht nach.

Schweder] schwibisch fiir Schwichling, Tolpatsch. Der Ausdruck begegnet
auch in der Seniade: »Schweder aller Schweder« (Werke, Bd. 3, S. 418).

promemoria] Denkschrift, Eingabe.

Philisterrofd] Mietpferd.

Palladium] eigentlich Standbild der Pallas Athene. Im engeren Sinn das
trojanische Palladium, das die Wohlfahrt der Stadt gewihrleistete, bis es
von den Griechen geraubt wurde. Allgemein fiir schiitzendes Kultbild,
Schutzheiligtum, auch im abstrakten Sinn gebraucht.
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Studentenpredigt
Parodie
der Capucinerpredigt in Wallensteins Lager.

Motto: Chinchnichi kingtchufchi knei, fui cheingi
chgori ku gmneihi.
Hamy.

Studentenpredigt.

Heisa! Juchheisa! Dudeldumdei!

Da geht'’s ja fidel zu! Bin auch dabei.

Ist das eine Versammlung von Burschen?

Von academischen oder andern Burschen?
Treibt man so mit der Universitits-Policei Spott,
Als hitte Semmler — sdraf mir Gott! —

Kein Spanisch Rohr; konnte nicht dreinschlagen?
Habt Thr nur Zeit zu Saufgelagen?

Zum Commersiren und Kartenschlagen?

Quid hic statis otiosi?

Was steht Thr und legt die Hénde in den Schoofs?
Habt immer nur flotte Suiten los?

Der Meufel und Breyer sind ganz verfallen;
Der Laub-Ober ist in Euern Krallen!

Und die Studenten liegen hier im Griinen,
Pflegen des Bauchs, statt den Musen zu dienen.
Sehen lieber in den Krug, als in ein Buch;
Fiihren lieber das Rappier als das Papier;

Gehen lieber zum Scandal als in den Horsaal;
Schitzen die Facultiten fiir Fatalititen;

Jagen sich herum mit Gelehrten und Doctoren,
Und vergessen ihrer Lehrer und Professoren! —

Die Aeltern trauern in Sack und Asche:

Die Herren Sohne leeren ihnen die Tasche.

Es ist eine Zeit der Damagogik, man schligt einander tod!
Vor dem Senate hort man Zeichen und Wunder:

Und von dem Hute blutigroth
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Hingt dem Preiff der Rothschwanz h'runter!
Seinen Spiefs steckt Deininger wie eine Ruthe
Drohend zur Schnurrenbastey heraus;

Die ganze Stadt ist ein Commershaus;

Die Scandalkammer schwimmt schier im Blute:
Und manche Studenten — daf3 Gott erbarm’! —
Sind im Kopf wie im Beutel arm.

Von den Philosophen wird nur viel gesoffen,
Und von den Philologen viel gelogen;

Von den Theologen wird man bemoggelt und betrogen;
Die Cammeralisten sind Jammeralisten,

Und die Juristen laue Christen;

Die Mediciner sind die lebendigen Todesdiener;
Und endlich die Pharmaceuten

Thun als seyen sie allein die Gescheuten,
Obwohl sie in der Regul nicht viel bedeuten.

Woher kommt das? — Das will ich Euch sagen:

Das schreibt sich her von Euern vielen Saufgelagen,
Von den vielen Scandalen und dem Greuelleben,
Dem sich die Burschen und Fiichse ergeben.

Denn der Suff ist der Magnetenstein,

Der den Miiiggang zieht in’s Leben hinein;

Auf den Wind da folget der Regen,

Und auf das Rappier der Degen;

Hinter dem U folgt gleich das W,

Das ist die Ordnung im ABC. -

Ubi erit Spes doctrinitatis,

Si offenduntur Musae? wie sollt Thr was loskriegen,
Wenn Thr die Collegien schwinzt, seyen sie auch gratis,
Nichts thut als in der Opelei liegen?

Die Frau im Evangelium

Fand den verlornen Groschen wieder,

Der Saul seines Vaters Esel wieder,

Der Joseph seine saubern Briider;

Aber, wer bei den Studenten sucht
Wissenschaftlichen Fleif3, classische Zucht,

Und die Niichternheit, — der wird nicht viel finden,
Thit er auch hundert Laternen anziinden! —

Zu dem Prorector der Universitit im Burnusee

— Wie wir lesen in Mahys Chinesischer Epopee —
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Kamen auch die Studenten, um zu studiren,

Und lieen sich immatriculiren;

Fragten ihn: Quid faciamus nos?

Wie machen wir’s, dafy wir kommen in der Musen Schoos?
Et ait illis: und er sagt:

Neminem concutiatis!

Wenn ihr die Philister nicht touchirt und plagt!
Neque calumniam faciatis;

Keine Bemoggelungen machet, vor'm Senate nicht ligt:
Contenti estote, euch begniigt,

Stipendiis vestris, mit wenigen Gulden,

Und Euch nicht sauft voller Schulden! —

Es ist ein Gebot: Du sollst in den Magen

Nicht mehr schiitten als er leicht kann vertragen;
Und wo sieht man ein unmafigeres Saufen

Als hier bei diesem Studentenhaufen?

Wenn man fiir jeden Doctor und gelehrten Herrn,
Die Thr losmacht tiber alles gern,

Die Glocken miif$t’ liuten im Land umbher;

Es wir’ bald kein Mef3ner zu finden mehr!

Und wenn Euch bei jedem Schrei der Pedell,
Wenn Thr einander ansauft so schnell,

Ein Haérlein auszoge von Euern Zopf;

Bei einem Commers wir’ er geschoren glatt,
Und wir’ er so dick wie Pempers Schopf!
Hondsluet ist doch auch eine Universitit,

Die nebst Weifsgralde in hoher Achtung steht;
Und wo steht denn geschrieben zu lesen,

Daf je dort solche Bierdiimpfel sind gewesen?
MufS man den Magen doch — ich sollte meinen —
Nicht erfiillen, als gieng’s zum Henken;

Sondern sollte man lieber bedenken,

Daf3, wessen der Magen ist tiberfiillt,

Davon der Mund sprudelt und tiberquillt! —
Wieder ein Gebot ist: Du sollst disputiren!

Ja, das befolgt Thr nach dem Wort;

Denn Thr schreit und disputirt in Einem fort.

Vor Euern entsetzlichen Schreien und Liarmen,
Vor Euern nichtlichen Rumoren und Schwirmen
Hat der Philister im Bett’ keine Ruh’;

Thr touchirt die Schnurren und die Policei dazu.
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Was sagt der Epopeus: Contenti estote!
Sauft und schreit Euch nicht zu Tode!

Aber, wie soll man die Studenten loben,

Da das Aergernifs kommt von oben?!

Wie die Studenten so auch die Senioren,
Denn die haben’s Faustdick hinter den Ohren!

Ne custodias gregem tuam!

So ein Senior ist ein Ahab und Jeroboam,

Der die Fiichse von classischen Lehren

In Farzer und Schnippelhengste mogte verkehren.

So ein Prahlhans und unniitzer Brodesser,

Will thun als wisse er alles besser;

Rithmt sich mit seinem gottlosen Mund,

Seine Studenten seyen die besten jetzund,

Sie studirten Tag und Nacht unverdrossen,

Bei ihnen werden weder gehaut noch geschossen.
So ein entsetzlich crasser Philister

Bléht sich auf wie ein Kabinets Kiister!

So ein Obscurant und matter Stern,
Der nur allein mogte glinzen gern;
Drum kann er auch den Mond nicht scheinen seh’n!

Laf3t sich nennen den Senior:

Ja freilich ruft er jeden: »Signor!«

»Sie geben Allen eine Aergernifs!« —
Und so lange man diesen Senior

Laf3t walten, kommt nichts Serenes vor.



